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INTERPRETACNE MOZNOSTI
POVESTOVEJ TVORBY ZUZANY KUGLEROVE)

Prof. PaedDr. Eva Vitézova, PhD.
Katedra slovenského jazyka a literatury
Pedagogickad fakulta Trnavskej univerzity v Trnave

Historické povesti predstavuju jeden z prvych kontaktov detského citatela s ndrodnou
minulostou. Pre mladého ¢loveka sa tento Zaner stava zaujimavym pohladom do dejin
vlastného naroda. Pre citanie povesti je rozhodujlice obdobie stredného skolského veku
atento priklon k povestiam reSpektuje aj Skolské literdrne vzdeldvanie. Problémy vo
vyskume sucasnych povestovych textov sa v si¢asnom obdobi vetvia okolo textotvornych
a interpretacnych suvislosti zastresujucich cely komplex ¢iastkovych vnutornych (texto-
vych) a vonkajsich (kontextovych) otazok tykajucich sa povesti ako Zanru. Patri sem napr.
otdzka autentickosti a umeleckosti povesti v nadvaznosti na problematiku literarneho
pretvarania povestovych predloh, problém dramatickosti ako zdkladného Strukturdineho
znaku povesti, dalej vymedzenie a ohrani¢enie zanrovej skaly povesti, jej interpretacnych
poldh a variacii a cely rad dalSich sprievodnych problémovych okruhov, akymi su napr. pri-
tomnost a funkcia redlneho a fantastického v povesti, insitny charakter povestovej latky,
pozicia rozpravaca a pozicia prijemcu, informativna ¢i esteticka hodnota povesti, tematicky
aspekt pri klasifikacii povesti, niektoré edi¢né problémy atd. Od 90-tych rokov 20. storocia
(i v savislosti so spolocensko-politickymi zmenami) az po stcasné obdobie dochadza v po-
vestovom Zanri ku kvantitativnemu vzrastu. Dévodom je ¢asto snaha dokazat slovensku
svojbytnost, samostatnost a historicku ukotvenost (v duchu ,,boli sme tu uz davno a mame
svoju historiu“), ale aj logické rozsirovanie publikacnych moznosti. Najvyznamnejsimi tvor-
cami tohto Zanru su napr. Jozef Melicher, Anton Marec, Jozef Trubini, Jozef Hindicky, Jan
Podmanicky, Jozef Tatér, Stefan Moravéik, Zuzana Zemanikova &i Zuzana Kuglerova.

Zuzana Kuglerova je sucasna slovenska spisovatelka, ktora sa vyznacuje intenzivnym
zaujmom o historickd problematiku slovenskych readlii. Od devatdesiatych rokov dvadsia-
teho storocia aZ po sucasnost sa cielene venuje tvorbe historickej prozy. Medzi diela, ktoré
napisala, patri napriklad Rytier a zbrojnos, Kliatba koZusnikovej vdovy, Dcéra riecnej panny,
Zlatd retaz boha Sobeka ¢i Legenda o Selenovi. Zaujima sa predovSetkym o netradi¢ny
terén, akym su lazy, kopanice, mensie mestecka a zivot ludi, ktory autorka neraz vo svojich
dielach priblizuje prostrednictvom povesti ¢i inych pribehov ludového pévodu. Literdrne
spracovanu oblast Ziliny a jej okolia prostrednictvom povesti mozno néjst v diele Turkova
stupaj, ale predovsetkym v zbierke povesti Kliatba kozZusnikovej vdovy. V knihe Kliatba
koZusnikovej vdovy je pritomnych tridsat povesti, podla jednej z nich autorka pomenovala
celé svoje dielo. Podklady pre pisanie tychto povesti Zuzana Kuglerova ziskala v archivoch,
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ale vicsina povesti o Ziline a jej okoli sa zachovala Ustne. V knihe st ku kazdej kratkej
povesti pridané ilustracie od slovenského umelca Bystrika Vancu.

Zo zbierky Kliatba koZusnikovej vdovy pochadza i povest Strateny zdmok, ktorej sa
budeme v priestore Studie blizSie venovat. Ak si povSimneme nazov povesti, zistujeme, Ze
je opradeny ruskom tajomstva, toto tajomno je docielené prave volbou slovného spojenia,
ktoré u Citatela moze vzbudit zaujem, no tieZ i otazku: Ako a kam sa moze stratit zamok?
Prave na tuto zdkladnu, prvotnu otazku najde citatel odpoved pri ¢itani jednotlivych riad-
kov povesti. Cely text sa otvara Uvodnou vetou: ,Kedysi vraj stdval v Petrovskej doline
krdsny, honosny kastiel, eSte bohatsi ako hrad v Bytci, pysnejsi ako Budatinsky zamok”
(Kuglerova, 2007, s. 71). Tuto vetu mozZno interpretovat ako vetu, ktora odkazuje na vy-
poved niekoho iného, teda na reprodukciu vypovede tretej osoby samotnym nardtorom,
¢o predznamenadva spojenie: ,Kedysi vraj...” (Kuglerovd, 2007, s. 71). Prislovka kedysi od-
kazuje Citatela do minulosti a Casticu vraj mozno oznacit za vyraz, ktorym hovoriaci nazna-
Cuje, Ze danu vypoved bude reprodukovat. V tomto pripade ide o vyrozpravanie pribehu,
ktory je zivy predovsetkym v fudovej podobe a takto sa ustnym tradovanim zachoval. Ak
vsak vzhliadneme na Gvod textu ako taky, zistujeme, Ze nardtor ndm najskor detailne
vykreslfuje prostredie a okolie zamku, pricom i napriek odhaleniu krajiny v Citatelovi text
vzbudzuje tajomnost, zahadnost. Mozno to dokumentovat i nasledujicim Uryvkom textu:
»Ani 0 zamku nikto nevedel, neskryvali ho len husté lesy a hlboké rybniky, ale aj hmla, ¢o sa
kaZdé rdno vzndsala nad Petrovskou dolinou” (Kuglerovd, 2007, s. 71). Vtomto prvom
odseku textu tiez nachadzame i fantasticky prvok, a to v podobe zakliateho lesa. Takymto
spbésobom autor Citatela oboznamuje nie len s prostredim zamku, ale predovsetkym s re-
gionalnou oblastou, ktorou je Petrovska dolina. A prave Uvod, miesto, s ktorym sa povest
spdja, je jej redlnym podkladom. MozZno preto konstatovat, Ze ide o historicki povest
s miestnym, regiondlnym ukotvenim v ¢ase a kontexte.

V dalSom priestore povesti narator predostiera konkrétny pribeh, no este pred samot-
nym predstavenim postav je v texte Specifikovand oblast, do ktorej je pribeh zasadeny
a Citatel objavuje nazov obce Petrovice, nachadzajucej sa nedaleko mesta Bytéa. Zvysuje
to hodnovernost celého pribehu, odvoldvanie sa na konkrétne fakty, udalosti, nazvy ¢i iné
konkrétne suvislosti dodava povesti punc ,pravdivosti“ a historickej opodstatnenosti. Na-
pokon narator priblizuje postavu drevorubaca a jeho rodiny. Najskor sa vSak dozveddame
o hlave rodiny, rozprava¢ drevorubaca predstavuje ako otca a manzela zaroven. Z tejto
Casti textu mozno odcitat hlavi Ulohu muza v spoloénosti, najma v ¢asoch minulych, do
ktorych je celd povest zasadend. Tou ulohou nebolo nic¢ iné, ako schopnost postarat sa
o svoju rodinu a zabezpedit jej obZivu. Samozrejme, zddraznena je nie len Uloha muza vo
vtedajsej spolocnosti, ale aj Uloha a postavenie Zeny ako matky a manzelky, starajlcej sa
o rodinu a domacnost. A napokon ich deti, ktoré nie su vykreslené samostatne, ale je
vyjadreny len ich pocet, bolo ich dvanast. Prave na tomto mieste sa Citatel stretdva so
symbolikou ¢&isla dvanast ako &isla plnosti, Uplnosti. Citatelovi uréite neunikne ani to, Ze
menad postdv v diele nenachddzame, pomenované su len dve postavy, ato najmladsi
a najstarsi syn drevorubaca. Najstarsi syn dostal od svojich rodicov meno Gaspar a naj-
mladsi zasa BlaZej. To, Ze sU menom oznacovani prave tito dvaja synovia, ich akoby zbli-
Zovalo, no opak je pravdou. UZ samotny kontrast veku, najmladsi — najstarsi, predzna-
mendva i kontrastnost spravania, pretoZe v diele su postavy synov vykreslené protipdlovo.
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No nie je tu zdéraznena len odlisSnost Gaspara a BlaZeja, ale predovsetkym kontrast medzi
Blazejom a jeho dalsimi bratmi a tieZ aj jeho otcom. Takymto spésobom mézeme vnimat
BlaZeja ako prototyp kladného hrdinu, pricom jeho klady sa zdoraziuju predovsetkym na
zapornych vlastnostiach jeho bratov a otca. Celd rodinu drevorubaca moZno povaZovat za
jednu liniu postav vyskytujlcich sa v diele. Ako druha linia postav v diele vystupuje rodina
vladcu lesa a zamku. Vladca je predstaveny nielen ako kral, ale tiez iako hlava rodiny
a otec jeho dvanastich dcér, ktoré nie su blizSie Specifikované, ale opatovne sa stretdavame
so symbolikou ¢isla dvanast. Avsak jedna z nich vynika, a je to prave najmladsia dcéra,
rovnako tak, ako to bolo v rodine drevorubaca, kde tiez vynikal najmladsi ¢len rodiny. Ak
by sme porovnali tieto dve linie postav, zistime, Ze su protipélovo zobrazené. Rodina
drevorubaca je jednoducha a redlne vykreslena vzhfadom na vtedajSie dobové podmienky
a autorka nam tuto rodinu stavia do kontrastu s rodinou vladcu, ta je symbolom nadpriro-
dzenosti, fantastickosti a tiez moci a bohatstva. Ostry kontrast rodin je viditelny aj v po-
rovnani synovia — dcéry, no napokon zistujeme, Ze to nie je kontrast v pravom zmysle
slova, ale tuto kontrastnost moZno povazovat za prvok zbliZzenia a suladu, ¢o predzna-
mendvala i podobnost naznacend Ciselnou symbolikou. Isti podobnost mozno sledovat
aj vo vyobrazeni vladcu a drevorubaca, ktori okrem svojej pevnosti su si podobni ivich
hlavhom poslani — ochrana a zabezpecenie svojich rodin. No napokon su tieto kontrasty
prekonané, a to prostrednictvom najmladsich ¢lenov rodin a ich lasky.

Na tomto mieste je potrebné pripomenut i to, Ze povest (vo vSeobecnosti, ale i vtom-
to konkrétnom pripade), ma €asto vela spolocnych ¢ft s rozpravkou.

Dej povesti je zaloZeny na neustdlom striedani sa tenzie a detenzie. Miera tenzie sa
zvySuje v texte, ked' sa drevorubac vydava do zacarovaného lesa na drevo, postupne vsak
mobzZeme pozorovat, ako sa miera napatia zvySuje. Toto zvySovanie napétia je vyvolané
prostrednictvom postupnej straty synov, ktori rovnako ako otec vyuzivaju v boji proti
nadprirodzenym silam ludsku silu, no ta je vSak zanedbatelnda v porovnani s kliatbami.
Tenzia sa prerusi opisom biedneho Zivota drevorubacky a jej najmladsSieho, uz jediného
syna BlaZeja. Zena, kedZe prila o muZa i o synov, musela sa postarat o seba i o svojho
malého syna Uplne sama. Chlapec napokon vyrdstol a miera tenzie sa opatovne zacina
stupriovat, ked najmladsi syn zacne prejavovat zvedavost o zakliaty les a napokon ion
odchadza z domu. Jeho odchod uz vSak bol odliSny ako odchod jeho otca a bratov. Odli-
Soval sa najma vtom, Ze vmomente, ked odchadza zdomu, nerozliéi sa s matkou,
nezakyva jej, rovnako tak nemd pri sebe ani len sekeru. Za najvacsiu odlisSnost mozno
povazZovat ciel cesty, pretoZe BlaZej sa do lesa nevydava preto, aby tal stromy, ale preto,
aby zachranil avyslobodil svojich blizkych. Jediné, ¢o si zdomu zobral, su halusky
s omastkom. Tato odlisnost BlaZeja je v texte priamo vyjadrend nasledovne: ,Mds dobré
srdce, BlaZej! — povedala nakoniec najmladSia z nich. — nielenZe si do nds nerubal, ale aj
svoje halusky si ndm daroval. To veru ti, ¢o sem prisli pred tebou, nikdy neurobili”
(Kuglerova, 2007, s. 74). Napokon sa BlaZzej vdaka tejto odliSnosti dostava az k samotnému
vladcovi lesa, pricom je BlaZzejovo pobudnutie vlese a vsluzbe uvladcu sprevadzané
tajomstvom, ktoré sa stava pocas tejto fazy diela prvkom detenzie. No vzapati sa motiv
tajomstva ajeho odhalenie stava prostriedkom na vyvrcholenie tenzie v diele, ked je
vladca nateny odkliat, a tak zachranit vsetkych, ktorym ubliZil. Zaroven musi zniéit seba
a zamok. V tomto momente sa odhaluje u ¢itatela povodna otazka, ktord sme nacrtli pri
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interpretacii nazvu povesti: ,Cely zamok sa prepadol aj s viddcom lesa. Nezostalo po riom
ni¢. Vsade naokolo sa rozprestierali iba rybniky a husty les” (Kuglerova, 2007, s. 77).
V zavere diela mozno badat istu formu mravného ponaucenia (tieZz jeden zo znakov po-
vesti), Ze nie vsetko, ¢o clovek chce, je nutné ziskavat hrubou silou. DéleZité je predo-
vsetkym rozumnym spdsobom riesit dany problém. Zaver povesti je v porovnani s tvodom
ovela fantastickejsi a moZno tu badat niekolko rozpravkovych motivov, jednym z nich je i
odkliatie najmladsej vladcovej dcéry, ktord sa vplyvom vlddcovej kliatby premenila na
rosni¢ku. TieZ je tu badat i ist zmenu oproti klasickému prevedeniu rozpravky, kde princ
pobozka Zabu ata sa zmeni na princeznud, vtomto pribehu prave rosni¢ka pobozka
chlapca, aby sa tak sama premenila opdtovne na dievéa. No najdoleZitejsie je to, Ze
napokon po vystupfiovani napdtia prichddza uvolnenie v podobe S3tastného konca
a vitazstva dobra nad zlom, ¢o nam vsak opatovne pripomina prave (uz vyssie spominanu)
rozpravku.

Analyzovanu ,drevorubacsku” povest mozno tiez charakterizovat ako historicku roz-
pravku, v ktorej sa objavuje mnozstvo fantastickych prvkov. No tieto fantastické prvky su
len dotvorenim redlneho zakladu pdévodne ludovej povesti (Senkdr, 2008, s. 74). V su-
¢asnej dobe synkretizacie Zanrov by sme uz tazko mohli ocakavat ,,Cisty” Zaner povesti, ale
v tomto kontexte fantastické prvky nepdsobia rusivo, skor naopak, textu povesti doddvaju
carovny charakter. Realny zdklad povesti je poloZzeny na vykresleni prostredia, co ma
predovsetkym poznavaciu hodnotu pri regiondlnom poznavani geografickych zaujimavosti.
»Hybnou silou pribehu je jeho dramatickost zvysujuca Citatelsku pritazlivost textu”
(Vitézova, 2005, s. 62). Prave dramatické prvky v spojeni s prvkami fantastickymi mozno
povazovat za pritazlivé a pésobiace v smere oZivenia pre potreby spolo¢enskej a kultirnej
komunikacie. Celkové hodnotenie povesti mozno charakterizovat pozitivne ainapriek
jednoduchému vystavbovému pbdorysu je text zaujimavy, putavy a dokdze mladého
Citatela zaujat.

Povest ponuka mnohé interpretacné moznosti v ramci vyucovania slovenského jazyka
a literatary, ¢i uz ide o naplnenie cielov vychovnych (formovat u Ziakov kladny postoj
k ludovej slovesnosti, k histérii ako sucasti ludského spolocenstva v ramci zachovania
kultirneho dedi¢stva na naSom Uzemi), vzdeldvacich (Ziak pozna pojem regiondlna povest
a vie uviest zakladné charakteristiky povesti, pozna niekolko regionéalnych povesti, dokaze
posudit mieru redlnosti povesti), komunikacnych (Ziak je schopny pracovat s textom,
vyhladavat a rozpozndvat zakladné literarne Gdaje, vie vyjadrit hlavnd myslienku obsiah-
nutu v texte a taktieZ je schopny zaujat postoj k rozoberanym textom). Praca s povestou
umozfiuje uplatnenie medzipredmetovych vztahov: slovensky jazyk a literatdra, dejepis,
zemepis, vytvarna vychova, prierezovd téma (multikultirna vychova — zachovanie de-
di¢stva ludove] slovesnosti, osobnostny a socidlny rozvoj — spozndavat tradicie nasich
predkov). Rozhodujucim cinitefom je detsky Citatel, jeho zaujem o Citanie povesti a jeho
,nastavenie sa“ na ich prijem v tom zmysle, Ze Citatelsky dosah povesti na dieta je kom-
plexny, t. j. esteticky pbsobivy, prinosny po poznavacej stranke a vychovne obohateny
o vsetky tie sprievodné formativne hodnoty, ktoré kazda povest so sebou prinasa. Délezité
je tu teda to, aby sa slovenské povesti dostavali ,do Citatelského a recepéného obehu,
a aby sa stopy a ucinky tohto obehu prenasali nie kategoricky, ale Specificky citlivo a p6so-
bivo aj do vedomia deti a mladeZe. Pozicia dospelych, najma ucitelov, vychovavatelov
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a vSetkych tych, ktori sa nejakym spbsobom podielaju na vychove detského Ccitatela
a pomahaju mu zorientovat sa vo svete knih a literatury, pri tomto prenose nie je zaned-
batelna. Je to pozicia integra¢na...” (Obert, 1999, s. 184).
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AJ MY SME MALI SVOJHO ROBINZONA
(EUROPSKE ZANRE V STARSEJ SLOVENSKEJ LITERATURE)

Doc. PhDr. Zuzana Kakosova, CSc.
Katedra slovenskej literatury a literdrnej vedy
Filozofickd fakulta Univerzity Komenského v Bratislave

V starSej slovenskej literature sa len postupne a pomaly formovala umelecka préza i
beletria ako Specificky typ literatury. ESte v prvej polovici 18. storocia dominovali v pro-
zaickych Zanroch naboZenské polemiky, ndbozensko-vzdeldvacie spisy, katechizmy, modli-
tebné knizky, reci a kdzne, skolské dizertdcie a diSputy. Vo vecnej préze prevazine svet-
ského charakteru to boli zasa reci, koreSpondencia, Skolské zdkony, ale i snare a kalendare.
K skuto€nému presadeniu sa beletrie dochadza u nas az v modernej literature. Za pociatky
tohto dlhodobého procesu sa pokladaju beletrizacné tendencie v barokovej préze, najma
v biografickych a cestopisnych Zzanroch. Preto hovorime len o beletrizacnych tendenciach,
lebo zaujem o redlny Zivot bol u barokovych autorov vaésmi faktograficky a zazitkovy, este
sa neprejavoval zdujem o fabulu a sujet a tvorba fabuly a sujetu nebola podnetom pre
vznik diela. Lamentativno-mysticizujlci charakter sa straca az v neskorsich barokovych
dielach, ktoré uz nemaju také vyrazné nabozenské vychodiska a ciel. Oslabuje sa aj ich
zjavna snaha publikovat konfesijné zaujmy. Vo vyvine slovenskej umeleckej prézy v obdobi
baroka je teda medznikom priblizne polovica 18. storocia, ked' sa uz postupne zacina obja-
vovat aj dobrodruznd autobiograficka a cestopisna proza i rozne zabavné zanre, napriklad
v kalendaroch.

Do prézy s dobrodruznou tendenciou by sme teda mohli zaradit v 18. storoci nielen
zname dielo Mdrica Augusta Befiovského Pamdti a cesty gréfa Mdrica Augusta Beriovské-
ho, ktoré vyslo prvykrat az po Beriovského smrti v anglickom preklade v Londyne roku
1789, ale aj menej zndmu nemecku prézu Uhorsky Robinson alebo Osudy a podivuhodné
dobrodruZstva Karola Jettinga, rodeného Uhra — prispevok k poznaniu krajin a ludi (Der
ungarische Robinson, oder: Schick sale und wunderbare Abentheuer Karls Jetting, eines
gebohrnen Ungars. Ein Beytrag zur Laender und Menschenkenntnis. Vieden, 1797), ktorej
venujeme v nasom ¢lanku hlavnu pozornost.

Robinzondada je dodnes velmi populdrny Zaner dobrodruznej prézy a ma svoje korene
v obdobi baroka, resp. v obdobi 18. storocia. V minulosti, ale aj dnes sa stretdvame
(moZno najviac v oblasti filmu) s pokusmi oZivit a aktualizovat tento Zaner. Dokonca aj
znamy roman Andyho Weira z roku 2011 a podla neho nakrateny film Martan predstavuje
akysi vesmirny variant robinzonovského pribehu. V dejinach literatiry sme dokonca sved-
kami toho, Ze vznikli romany o konkrétnych ,,robinzonoch” a aj o tom nasom presporskom
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&i uhorskom: Jézsef Hunyady?! je autorom knihy DobrodruZstvd bratislavského Robinzona
(1964), ktord bola preloZzena aj do slovenciny (preloZila Katarina Hatalovd, 1972). Este
starSieho data je kniha od scenaristu Ruda OlSinského? Bratislavsky Robinson (1959). Vy-
pocet robinzondad v eurdpske;j literature by bol velmi dlhy, avsak v storoci, v ktorom vznikol
prototyp Zanru, je eSte pomerne chudobny. Rozmach tohto Zanru totiz nastal az od 19.
storocia, a to nielen v tzv. zdpadoeurdpskej literattre (Svajéiarsko, Francuzsko, Nemecko &i
Anglicko), ale napriklad aj v ¢eskych krajinach. Lenka Kusakova zaradila robinzonadu medzi
,vychovné poviedky” spolu s ,ilustrativnou” a ,orientdlnou” poviedkou a pri jej charak-
teristike zdérazfiuje vyuZitie dobrodruznych motivov ,k vychovnému zaméru“3. Impulzom
pre vznik novych robinzondd v Ceskej literatire bolo vydanie prekladu Matéja Vaclava
Krameria pod ndazvom Mladsi Robinson k prijemnému a uZitecnému obveseleni velkych
i malych ditek. Bol to vSak preklad pedagogickej Upravy ¢i volnej adaptéacie v peda-
gogickom duchu z pera zakladatela intencionalnej literatury pre deti a mladez Joachima
Heinricha Campeho?. Jeho Mladsi Robinson vysiel okrem nemdciny aj po francuzsky, la-
tinsky a anglicky.” Podnetov pre vznik nasho bratislavského bolo teda v kontexte nemeckej
aj ostatnej eurdpskej literatiry viac. Co viak skutoéne motivovalo nezndmeho autora
napisat toto nesporne Zanrovo zaujimavé dielo sa dnes uz da tazko zistit.

Najstarsim uhorskym &i slovenskym textom robinzonddy je teda anonymna nemecka
préza Uhorsky Robinson alebo Osudy a podivuhodné dobrodruzstvd Karola Jettinga,
rodeného Uhra — prispevok k poznaniu krajin a ludi (Der ungarische Robinson, oder: Schick
sale und wunderbare Abentheuer Karls Jetting, eines gebohrnen Ungars. Ein Beytrag zur
Laender und Menschenkenntnis. 1797). Predstavuje Zanrovy variant oblUbenej robinzo-
nady, dobrodruzného romanu, ktory je pomenovany podla diela Daniela Defoea Ndmornik
Robinzon Crusoe z Yorku, jeho Zivot a neobycajné dobrodruZstva (1719). Kombinuju sa tu
biografické fakty s beletristicky Stylizovanymi dobrodruzstvami podobne, ako to nacha-
dzame v Defoeovom romane. U Defoea nachddzame princip ,Ja-rozprdvania“ (Ich-forma),
ktory priraduje Robinsona Crusoea k dobovo oblibenému typu fiktivnej autobiografie,
kedZe moznym vychodiskom boli zazitky skétskeho namornika Alexandra Selkirka. Zdanie
autenticity, redlnosti hrdinovho pribehu (sprava o pobyte na ostrove) posilfiuje aj cast
pévodného titulu , Written by Himself“ (napisal on sdm). Tato snaha ovplyviuje aj proces
prijmu diela: stotoznenie s fikciou. V pripade Karla Jettinga a jeho pribehu sa toto sto-
toZnenie s fikciou prejavilo v publicistickych ¢élankoch o iom, ale napriklad aj v romanovom
spracovani (pozri roman Jozsefa Hunyadyho). Velka Citatelskd obluba Defoeovho roméanu
(v Anglicku vlastne sformoval vrstvu nového mestianskeho publika) sa premietla nielen do
pocetnych prekladov a adaptdcii, ale, ako sme uz spominali, aj do vzniku Zanru tzv.
robinzonad, ktoré motivy stroskotania na pustom ostrove a postupného budovania ludskej
existencie rozvijaju bud's dérazom na dejové dobrodruzné prvky, alebo na koncepcie filo-

1 J6zsef Hunyady (1921 — 1983), spisovatel, novinar, dramaturg, dramatik, pisal populdrne historické romany,
ktoré sa objavili vo viacerych vydaniach: napriklad okrem nasho Bratislavského Robinzona aj Burka vtdkov.
Sdndor Petdfi (1972) a iné.

2 Rudo Ol3insky (1933 — 1983), scendrista a novinar (Kultlrny Zivot).

3 KUSAKOVA, L.: Krdsnd préza raného obrozeni 1. Studie. Praha : Nakladatelstvi Karolinum, 2003, s. 54 — 56.

4 CAMPE, J. H.: Robinson der Jiingere. Hamburg, 1779

5VOIT, P.: Encyklopedie knihy: starsi knihtisk a pfibuzné obory mezi polovinou 15. a po&dtkem 19. stoleti. Pra-
ha : Libri, 2004.
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zoficky orientované na spolocensku utdpiu ¢i koncepcie vychovné, pedagogické. Robinzo-
nada patri k dobrodruznym Zanrom modernej literatury, moZno ju povaZovat za Zanrovy
variant romanu. Byva pisand v prvej osobe (Ja-rozpravanie), zvacsa sa venuje jedinému
¢loveku, ktory sa hrou osudu dostane na more, stroskotd (niekedy aj viackrat), alebo ho
zajmu (divosi, pirati, moslimovia a pod.), preziva a trpi v otroctve, buduje a brani si svoj
svet. Robinzonada oplyva opismi sp6sobu Zivota inych kultar, divochov, ale aj ndmornikov,
stretneme sa tu s dravou zverou Ci exotickymi Zivocichmi, krvavymi sibojmi, mnozstvom
zemepisnych nazvov, a v neposlednom rade s podrobnymi opismi pracovnych postupov i
vyroby primitivnych nastrojov. V Defoeovom diele, ako zakladatelskom pre tento Zaner,
najdeme pochopitelne vsetko, kym v tom nasSom uZ nie. Jettingov Zivot na opustenom
ostrove, ktory je zakladom robinzonady, tvori len ¢ast jeho autobiografie. Toto anonymné
dielo ma totiz vela spolo¢nych ¢ft napriklad so spominanou Benovského prézou (Pamdti
acesty I. — Il.), ale aj s inym dobovo popularnym Zanrom, s pikaresknym romdanom,
pripadne so simplicissiddou. Neznamy autor tu stvarfiuje pestré Zivotné osudy a mnohé
dobrodruzstva bratislavského rodaka Karola Jettinga (1730 — 1790). Biografické fakty
(napr. Jettingove zazitky v PreSporku, vo Viedni, v Londyne a Maroku) kombinuje s bele-
tristicky Stylizovanymi dobrodruzstvami (predstavuju ich najma udalosti pocas pobytu na
pustom ostrove, ale aj niektoré udalosti zo Zivota vo Viedni a pod.). S pikaresknym ro-
manom (pripadne so simplicissiddou) sa daju najst spolocné ¢rty najma v prvej Casti opisu
Jettingovho Zivota. MéZeme tu identifikovat uz spominany princip cesty, ked upadne do
chudoby (este pocas studii osirie, zomrie mu otec a Zivitel rodiny), musi zanechat stadium.
S matkou odchadza do Viedne k pribuznym, nasledne do Londyna a na more. Rovnako sa
tu zradi princip sluzby ré6znym panom, a to nielen pravnikovi vo Viedni, ale najma sla-
chetnému zmenarnikovi v Londyne, i na zaciatku druhého dielu samotnému anglickému
kralovi. Je pravda, Ze princip hrdinu, ktory pochddza z okraja spolo¢nosti a jeho snahy
presadit sa za kazdu cenu je zmierneny stretnutim s anglickym dobrodincom, a preto sa tu
nerealizuje princip Usilia o spolocensky vzostup aj neetickymi prostriedkami.

Uhorsky Robinson je rozdeleny do dvoch ¢asti a dielo sa za¢ina predhovorom. V iom
anonymny autor v duchu stratégie dodrzania autentickosti vysvetluje, Ze cely pribeh
dostal do ruk na papieroch od priatela. Opisuju sa na nich osudy priatelovho otca a autor
deklaruje, ze on ich len prepisal a upravil: ,,Dal som papiere do poriadku, upravil Styl
a vsetko predkladam verejnosti. Autor“® (s. 10). Zdkladom diela ma byt teda dennik a moz-
no takéto zdorazriovanie dokumentarnosti suviselo s dobou vzniku, ked' sa viac ako vymys-
lené diela oceriovali diela zaloZené na realite, aj ked' len deklarovanej, nie skuto¢ne;j. Prva
¢ast romanu ma pravdepodobne spolo¢né isté fakty so Zivotom Karola Jettinga, aj ked'
Zanrovo ma blizko k simplicissidde. Ale druha cCast uz tieto ¢rty prakticky nema: nie su to
Jettingove zazitky a aj Styl pisania je iny. V celom diele je v duchu robinzonad priamy
rozpravac (v 1. osobe). PreSporsky Robinzon sa sice cleni na prva a druhd cast, pri-
behovych celkov je vSak v nom viac: 1. a) udalosti v PreSporku, vo Viedni a v Londyne; 1. b)
prva cesta na more a prvé stroskotanie, zajatie a vykupenie z neho; 2. a) druhd cesta na

6 \iSetky citaty su z prekladu Presporsky Robinzon. PreloZila Hana Ferkova. Bratislava : Tatran, 1972. Uvddzam
preto pri citate len strany.
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more, druhé stroskotanie a zajatie; 2. b) oslobodenie a tretie stroskotanie; 2. c) Zivot na
pustom ostrove; 2. d) rychly navrat domov a Stastné zavisenie hrdinovho osudu.

Prva cast sa odohrdva v menej exotickych oblastiach: pribeh sa zacina v Uhorsku.
Uvod ma charakter Zivotopisu (autobiografie): ,Svetlo sveta som uzrel dfia 13. septembra
roku 1730. Narodil som sa v PreSporku v Uhrach. Otec bol zdmoc¢nikom a viedlo sa mu
pomerne dobre.” (s. 13). Mlady hrdina bez mena Studuje. Po otcovej smrti odchadza
pracovat do Viedne k advokatovi. Tento je vykresleny ako velmi zly, lakomy a bezohladny
clovek. Nas hrdina ho zacne (aj z existenénych dévodov) okradat. Vsetko by bolo v po-
riadku, keby sa nedostal so svojim zamestndvatefom do vaineho konfliktu, a to vlastnou
vinou. Ten nastdva, ked' si z advokata urobi zlomyselny Zart, ten ho odhali a chysta sa ho
zazalovat na policii. Tato Cast predstavuje jeden z mala humornych momentov v celom
diele. Je to vSak jeden z tych pripadov, ked text straca charakter autentického diania, ked-
Ze celkovo epizdda pripomina pribehy z renesancnej novelistiky. V obave z odhalenia kra-
dezi, verejnej potupy a uvdznenia uteka hrdina z Viedne prec. Na uteku stretne tajomného
cudzinca (,,bohaty anglicky zmenarnik“), ktory sa ho ujme a spolu s matkou ich odvedie do
Londyna. Tu sa hrdina zamiluje, no rodicia jeho milej upadnd do dlhov. Z nich ich vykupi
zasa bohaty zmenarnik, z ktorého sa stal doslova priatel hlavného hrdinu, uz nielen dobro-
dinec. Priatel ho potom posle na diplomaticki misiu a vtomto momente sa zacinaju pravé
dobrodruzstva (alebo sa naplni osud?) hlavného hrdinu.

Lod, na ktorej sa plavi, sa dostane do burky, stroskotd na ostrove plnom divochov.
Divosi si z ¢lenov posadky spravia otrokov a autor podrobne znazorfiuje obrazy utrpenia
hlavného hrdinu, velmi kruté a pocetné. ,,Robinzon“ je telesne tyrany, bity, nema dostatok
potravy, vody, dokonca je nuteny pit tavi moc¢. Na tele ma mnoizstvo ran, ktoré hnisaju a je
na pokraji smrti, pricom stale musi tazko pracovat. Hrdina na niekolko dni strati zrak,
modli sa vSak k Bohu a zrak sa mu vrati. Ukazuje sa tu aj sprdvanie primitivnych spolo-
Censtiev, ktoré rozputavaju bitku kvoli jedinému otrokovi. Nasleduje netypicky koniec pr-
vej Casti, ktory nemd podobu uUteku ¢i boja za zachranu. V podstate pokojnym spdsobom
sU zajatci vyslobodeni prostrednictvom diplomatického zdsahu anglického konzula. Robin-
zon sa vracia domov a opisuje svoje neuveritelné stastie.

Druha cast je napisana uUplne inak. UZ na zadiatku je hrdina povolany do Marseille a na
ceste tam jeho lod napadnu pirati. Hrdina sa znovu ocitd v pozicii otroka. Zachrani vsak
svojmu panovi Selimovi Zivot a spriateli sa s nim. Selim pusta Robinzona na slobodu, zajme
ho vsak Selimov Ziarlivy syn. Robinzon sa znovu dostdva na lod ako zajatec a tuto opat
napadnu, tentoraz maltski pirati. Zajatci nechcu bojovat proti fudom rovnakého nabo-
Zenstva (ti su totiz krestania, na rozdiel od vaznitelov, ktori si moslimovia). Ked uz to
vyzera dobre, Ze zvitazia krestania s pomocou zajatcov, nestastnou nahodou na lodi vy-
buchne pusny prach a Robinzon ako jediny vybuch a stroskotanie prezije. Voda ho vyplavi
na pevninu, ako neskor vysvitne, pevnina je neobyvany ostrov. V tomto momente sa
Uhorsky Robinzon zacina zjavne podobat na svojho starsieho anglického brata. Od tohto
momentu prakticky Ziaden motiv, skoro Ziadna scéna v Uhorskom Robinzonovi nie je
vymyslena, kazda je napisana (vernejsie ¢i volnejsie) podla vzoru Defoeovho romanu: nas
Robinzon si stavia pribytok na kopci, tiez s rebrikom, chova kozy, psy, pestuje pSenicu, robi
si chlieb, vari pivo. N3jde tiez stroskotanu lod pri pevnine, z ktorej si zoberie vela
uzitoénych veci vratane diel, pusného prachu a guliek do pusiek. Na ostrov prichadza lod,
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na ktorej sa posadka vzburila proti kapitanovi, ktorého Robinzon zachrani a s jeho pomo-
cou znovu ovladne lod, na ktorej sa odplavi z ostrova. Tieto partie su vSak spracované
strucnejsie, vSetko je ovela samozrejmejsie a samotnému hrdinovi sa dari vSetko, na ¢o sa
podujme. Rovnako su tu vynechané pocetné Uvahy na najrozli¢nejSie témy, ktoré su hojne
zastupené v Defoeovom romane. Koniec samotny je velmi rychly a bezproblémovy. Pres-
porsky Robinzon sa vSak na rozdiel od anglického nevrati na ,svoj“ ostrov, aby zistil, ako sa
napliiaju jeho odporudcania a ako Ziju zajatci, ktorych tam nechal (rovnako ako Angli¢an).
Prichddza do Londyna, kde uZz nendjde nikoho z tych, ktorych tam zanechal: zmenarnik
zomrel, jeho matka sa spolu s jeho milovanou a jej rodi¢mi vratila do Presporku. Ni¢ ho
v Anglicku nezdrziavalo, a tak sa vydal na cestu. Najskor do Viedne, kde zistil, Ze jeho
matka aj s ostatnymi Zije, ale v chudobe. Nasleduje pompézny prichod na koci s , kopou
penazi“ do rodného mesta a Stastny koniec: ,Tolko radosti, o ma tu cakalo a oblazilo,
uStedruju nebesa iste len svojim oblUbencom... Matke i priatelom som v kratkom case
zabezpedil skvelejSie postavenie. Moja milovand sa mi stala manzelkou. Bola mojou a ja
som bol nesmierne blazeny a pokojny“ (s. 126).

Na bratislavskom Ondrejskom cintorine, nedaleko od vchodu, je zaujimavy pomnik.
Asi Styri metre vysoky nahrobny kamen z pieskovca je ocividne poznaceny zubom casu. Je
na nom vytesana velka trojstazrnova plachetnica a pod nou nemecky napis, ktory hovori, Ze
,na tomto mieste odpociva Karol Jetting — bratislavsky Robinson, ktory sa v Bratislave
narodil roku 1730 a tam aj zomrel v roku 1790. Pomnik dala postavit mestska rada v roku
1844, Cize vySe polstorocie po jeho smrti. Sedem rokov po jeho smrti vo Viedni vySiel aj
Daniela Defoa (1660 — 1731), ktory ,patril k zakladatefom romanovej tradicie v novodobej
anglickej literatire”’, a z jeho pocetnych diel si &itatelskd pritaZlivost zachoval okrem
prvého dielu romanu Ndmornik Robinzon Crusoe z Yorku, jeho Zivot a neobycajné
dobrodruZstvd (1719) aj roman Stastné i nestastné osudy sldvnej Mol Flandersovej (1722),
o autorovi Presporského Robinzona nevieme skoro ni¢. M6éZzeme vSak o iom uvaZovat
z r6znych hladisk, napriklad, Ze si neznamy autor vsetko len vymyslel ako dobry marke-
tingovy tah, kedZe, ako sme uz spominali, pribehy s puncom autentickosti sa predavali
lepSie ako tie vymyslené. MozZno dielo napisal aj sam Jetting a nejakym, nam dnes este
nezndmym sposobom, sa rukopis dostal do tlace az po jeho smrti a cely dvod je taktickym
manévrom jeho vydavatela. Aj ked sa dnes uZ pravdu o autorovi sotva dozvieme, ni¢ to
nemeni na fakte, Ze napisanim PresSporského Robinzona sme sa zaradili do eurdpskej lite-
ratury podobne, ako to urobil sto rokov predtym Daniel Speer svojim Uhorskym Simpli-
cissimom®,

7 BASTIN, S. — OLEXA, J. — STUDENA, Z.: Dejiny anglickej a americkej literattiry. Bratislava : Vydavatelstvo
Obzor, 1993, s. 77.
8 Prispevok vznikol v rdmci grantu VEGA 1/0647/17 Poetika slovenskej prézy 18. — 20. storocia.
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MADAR, MADARKA A MADARON
V SLOVENSKEJ PROZE 19. STOROCIA

Mgr. Marta Flilopova, PhD.
Katedra slovenskej literatury a literdrnej vedy
Filozofickd fakulta Univerzity Komenského

V 19. storoci, poc¢as formovania modernych narodov v podmienkach Uhorska, litera-
tura slazila v prvom rade narodnym zaujmom. Popri narodnej ¢i jazykovo-reprezentativnej
polohe ponukala aj katalég narodnych charakteristik, ktoré mali déleZitu ulohu pre seba-
identifikdciu jednotlivych narodnych spolocenstiev. Mnohé z tychto stereotypov, ktoré li-
teratura kanonizovala a rozsirila, su dodnes Zivé v povedomi spolocnosti. Preto je osozné
odhalit, kde pramenia a preco vznikli, lebo ich poznanie méZe napomoct k ich hlbsiemu
pochopeniu.

Jednu z najzaujimavejSich skupin stereotypov (lebo mnohé z nich maju stale dosah aj
v beznom Zivote) tvoria charakteristiky Madarov, Madariek a madarénov, ktorym sa ve-
nuje aj tdto Studia. Mnohé sa objavuju v slovenskych prézach 19. storocia v primarnych
produktoch naciondlneho diskurzu. Opieram sa pritom o koncept tzv. ,dlhého” 19. sto-
roCia, ktoré je logickym celkom, vymedzenym rozpadom jazykovej jednoty reprezentova-
nej latin¢inou v jeho Uvode a rozpadom samotného Uhorska na jeho konci, po 1. svetovej
vojne. Teoretické vychodiska vyskumu tvori imagoldgia, oblast komparatistiky, ktora
,Skiuma prostrednictvom obrazu cudzieho (heteroimage) a vlastného (autoimage) obraz
,iného’ v literarnych textoch. Tieto obrazy nadobudaju charakter stereotypov, mytov alebo
predsudkov a kli$é, pricom neodradZaju priamo realitu”?®. Pri praci s textami som sa upria-
mila na literarny kdnon, t. j. na tvorbu autorov, z ktorych vacsina je zahrnuta aj do stre-
doskolského vyucovania literatury. Literarny kanon spolu s ndrodnymi stereotypmi mozno
totiz povaZovat za vysledok spolocenského diskurzu, ktory este aj v sucasnych pod-
mienkach je svojou povahou nacionalny.

Zo slovenskych autorov zameriame pozornost na tvorbu Jana Kollara (1793 — 1852),
ludovita Stura (1815 — 1856), Jozefa Miloslava Hurbana (1817 — 1886), Jana Kalin¢iaka
(1822 — 1871), Jana Chalupku (1791 — 1871), Jonasa Zaborského (1812 — 1876), Svetozara
Hurbana Vajanského (1847 — 1916), Eleny Mardthy-Soltésovej (1855 — 1939), Martina
Kukucina (1860 — 1928) a Jozefa Gregora Tajovského (1874 — 1940).

Pri vyskume som sa snazila identifikovat v textoch vyskyt ethonyma Madar, Madarka
(eventualne madarén) a adjektiva madarsky. Hladala som odpovede na nasledujiuce
otdazky:

LZELENKA, M. — GAFRIK, R: Hyperlexikén literdrnovednych pojmov. Heslo Imagoldgia [online]. Dostupné na:
http://hyperlexikon.sav.sk/sk/pojem/zobrazit///imagologia.
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e Aké javy oznacuju texty ako madarské/slovenské?

e Ktoré postavy v textoch su charakterizované ako Madari, Madarky?

e Suvisi ich nacionalita s ich vyzorom, vlastnostami?

e Existuju typické charakteristiky, ktoré sa k nim priraduju opakovane? Ktoré su to?

e Daju sa identifikovat vzorce stereotypov?

¢ V akom vztahu je stereotyp v ndrodnom obraze so starSimi registrami stereotypov —
so stavovskymi, socidlnymi, nabozenskymi, regiondlnymi a pod.?

Specificki skupinu tvoria predstavitelia madardnov, teda literdrnych postdv, ktoré st
interpretované ako pévodom Slovaci, ktori prijali madarskd nacionalitu, a napajaju sa tak
na heteroobraz Madarov. V ramci narodnej koncepcie su vsak vyluceni tak zo slovenského,
ako aj z madarského narodného obrazu.

Naciondlne stereotypy, charakteristiky priradované k predstavitefom istého naroda
opakovane, notoricky, nevznikli ,len tak zo vzduchu”. Hlavnou zdsadou vytvarania stereo-
typov je zobrazenie seba ako dobrého, ako nadradeného, a cudzich ako zlych, podradnych.
Velmi ¢astym principom pri ich tvorbe je aj potieranie totoznej ludskej podstaty
konkurentov, ich delegitimizacia — zdérazfiovanie nepravosti ich pritomnosti ¢i existencie
a dehumanizacia — popieranie ludskej podstaty alebo ¢lovecenstva tych druhych. Drviva
vacsina stereotypov poukazuje na suvislosti so SirSimi ramcami nadndrodnych stereotypov
s dlhou historickou tradiciou. Jedno zo zakladnych historickych (i psychologickych) deleni
na skupiny ,my” a ,oni” v staroveku suviselo s pohybom velkych mds obyvatelov, lebo
vtedy najcastejSie dochadzalo k stretu medzi ré6znymi skupinami. Boli to stereotypy
viaZzuce sa k domacim a priselcom, k dobyvanym a dobyvajucim, neskér ku kolonizovanym
a kolonizatorom.

V slovenskej literature sa vyélefuju dve skupiny autorov — predstavitelia slovenskej
narodnej koncepcie a konceptu Hungarus, ktory vytvaral diametrdlne iné delenie na ,,svo-
jich” a ,cudzich” ako jemu konkurujica a historicky sa postupne presadzujlca
slovanska/slovenska narodna predstava. Naciondlna slovenska koncepcia formovala svoju
predstavu identity na zadklade jedinecnosti a rozdielnosti od inych, vytvarala teda striktne
sa vylucujuce, protikladné obrazy ,my” skupiny a skupiny ,tych inych”, ktorymi boli v pr-
vom rade Madari a Nemci. KedZe autoobraz je zakonite pozitivny, tym na druhej strane
takmer vylucne ostali negativne vlastnosti. Zobrazovanie ndaroda prostrednictvom
protikladu mozZno povaZovat za romanticky postoj, ktory vytvara narod ako produkt
konfliktu?. Koncepcia Hungarus znamenala pritomnost uhorského vlastenectva v tvorbe
slovenskych autorov, ktori seba vnimali ako stuc¢ast uhorského naroda.

V analyzovanych dielach, z ktorych vacsina je produktom nacionalneho diskurzu (s o-
slabenou platnostou pri autoroch koncepcie ,Hungarus”), sa prejavil relativne dobre ohra-
ni¢eny register vlastnosti a charakteristik, ktoré mozno vyhodnotit ako stereotypy viazuce
sa k Madarom v slovenskej préze 19. storodia. Zakladnym organizaCnym principom, na
baze ktorého sa stereotypy vytvaraju, je zasada protikladu. Slovenské vlastnosti predsta-

2 PYNSENT, R. B.: Narodnosti juzného Slovenska v Habajovych a Ballekovych dielach. Romboid, 24, 1989, ¢&. 6,
s.77.
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vuju opak madarskych, madarské charakteristiky su negaciou slovenskych na baze disjunk-
cie, vyluénosti, predstavuju tzv. ,zrkadlovy obraz“3.

Madari

Madarské heterostereotypy v slovenskej literature 19. storocia mali tiez svoje korene.
Jednym z najdoleZitejSich boli Sfachtické stereotypy viaZzuce sa k uhorskému zemianstvu.
Madarska narodna myslienka vznikla rozsSirenim idey Natio Hungarica, ktorej clenmi boli
vSetci zemania Uhorska bez ohladu na etnicitu, na Natio Magyarica, ktorej clenmi sa mali
stat vSetci obyvatelia krajiny s tym, Ze vSetci mali prijat madarskd narodnt identitu. Tym
sa vSak aj mnohé stereotypy, predtym sa viaZuce k zemianstvu, automaticky spojili s na-
rodnym obrazom Madarov.

Prikladom na postupné prepojenie stereotypov viazucich sa k zemianstvu s ndrodnym
obrazom je aj jedna zo zdkonnych Uprav na konci 18. storocia, ked sa zdkonom zakazalo
nosenie fuzov pre poddanych® Tie boli povaZované za atribut zemianstva. V désledku
transformadcie Slachtickych stereotypov na ndrodné stereotypy su preto Madari v literar-
nych textoch vacésinou zobrazovani ako fazati. V slovenskych prézach 19. storocia sa vysky-
tuje vela fuzatych Madarov, ku ktorym sa pridruzuju aj dalSie madarsky apostrofované ¢r-
ty: ,hrdé postavy fuzatych Madarov”’®> (hrdost a pycha, boli daldimi zemianskymi ste-
reotypmi, ktoré boli priradené k madarskému auto- aj heteroobrazu).

Madari su casto zobrazovani ako nizki, uzemcisti a pocerni: ,zavality, silny chlap,
hnedy ako $kvarka zo slaniny”®. Podobné opisy sa opakuju u viacerych autorov a maju
charakter stereotypu, kedZe iné opisovanie zjavu Madarov je velmi zriedkavé, vacsinou
priznakové. Stereotyp je vytvoreny protikladom vysokych, urastenych, svetlych postav
slovenského autoobrazu. Zdrojom tychto stereotypov je aj koncepcia geografického
determinizmu, podla ktorého charakter naroda spoluvytvaraju aj geografické podmienky
a klima. KedZe madarska narodna koncepcia si za svoj emblematicky priestor zvolila niZinu
a Dolnu zem (aj v protiklade k rakuskej identifikacii s pohoriami’), do narodného obrazu
boli zaradené aj niektoré charakteristiky stvisiace s klimou, ako napriklad pocernost.

Tmavost a nizky vzrast na palete fyzického vyzoru maju velmi ¢asto negativne hodno-
tenie (kedZe aj ,v evropskem kontextu prfedznamendvala tmava barva tradi¢né fyzickou
a sekunddarné i moralni nedokonalost“®) ako narazka na diabolskost a morélne niZsiu hod-
notu. Neraz sldZia aj na naznacenie nepriaznivych dusevnych vlastnosti postavy, su zakla-
dom fyzického a psychologického paralelizmu. Cierne vlasy a $lachticky pévod miestami

3 KOSTALOVA, P.: Stereotypni obrazy a etnické myty. Kulturni identita Arménie. Praha : Sociologické naklada-
telstvi, 2012, s. 45.

4 NOVAK, Zs.: Bajszos-e a magyar? [online]. Dostupné na: http://asziv.hu/archivum/majus/szinter/bajszos-e-
magyar

5 ZABORSKY, J.: Kulifaj. In: ZABORSKY, J.: Dielo I. Bratislava : Tatran, 1989, s. 455.

8 CHALUPKA, J.: Bendeguz, Gyula Kolompos a Pista Kurtaforint. Donquijotidda podla najnovsej mddy. Bratis-
lava : Slovenské vydavatelstvo krasnej literatury, 1959, s. 119.

7 MOLDA, R.: Idediny obraz ndroda. Stereotypizdcia uhorskych ndrodnosti v slovenskej cestopisnej a ndrodo-
pisnej literature 19. storocia. Martin : Matica Slovenskd, 2015, s. 176.

8 KOSTALOVA, P.: Stereotypni obrazy a etnické myty. Kulturni identita Arménie. Praha : Sociologické naklada-
telstvi, 2012, s. 79.
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signalizuju démonickost postavy, evokuju diabolskost a patria do radu delegitimizacnych
prostriedkov, ktoré spoluvytvaraju obraz nepriatela.

Madarské postavy nie su Specifické len svojim telesnym vyzorom, ale disponuju aj
velmi charakteristickymi rekvizitami v oblasti oSatenia. Najakcentovanejsimi prvkami obra-
zu oblecenia Madarov su kalpagy, ¢akovy, dolomany, mentieka, ¢iZzmy, ostrohy a Sujtase.
Tieto prvky boli aj sucastou slavnostného osatenia strednej Slachty, aj tu teda ide o pre-
skupenie zloziek Slachtického imidZu do oblasti narodného obrazu, ktory sa odohral aj
v madarskom autoobraze (uhorsky narodny odev, podla D. Skvarnu najluspesnejsie
sformovany v Eurdpe, mal demonstrovat historicitu a charakter ,,naroda“).

K obleceniu zemianskeho p6vodu sa ndstupom romantizmu v obraze Madarov prida-
vali prvky, ktoré charakterizovali ludové, neslachtické postavy, pritomné v madarskej
narodnej koncepcii: Snurovanie, Siroké gate, kratke Siroké kosele, kuéma, vySivand bunda,
kula¢, pipasar s fajkou, kostok, fokoS. Madarov v typickom obleceni predstavuje napriklad
Jan Kolldr so silne zd6érazfiovanym aspektom cudzoty: ,Velké, Cierne, zamastené kozené
bundy, kratke koSele so Sirokymi rukdvmi, tiez ¢ierne a zamastené, priam tak i nohavice,
vysoké kuémy na hlavach...“1°, Tmava farba a $pinavost tvoria protiklad belosti, povazo-
vanej Kolldrom za slovansku charakteristiku'l. Zarover su nositelmi diabolskej symboliky,
a tym aj ich delegitimizovania, popierania [udskej hodnoty. Tieto fudové postavy su velmi
Casto charakterizované ako zbojnici ¢i lUpezZnici.

Z charakterovych ¢ft najakcentovanejsou madarskou vlastnostou s povahou stereoty-
pu je lenivost. Obraz madarskej lenivosti sa stereotypne opakuje v pozicii protikladu k slo-
venske] pracovitosti, ktora bola JAnom Kollarom definovana ako imanentna charakteristika
Slovanov, napriklad v jeho programovej kdzni Dobré viastnosti ndrodu slovanského'?.

So stereotypom lenivosti sa spdja aj dalSia Casto sa opakujuca vlastnost Madarov —
nachylnost kradnut. Kradnutie sa stereotypne vyskytuje v mnozstve diel ako zlozka ilu-
strujuca a dokazujuca zly charakter Madarov: , Lebo Ze im Madar ani chleba, ani vina, ani
slaniny zadarmo veru nedd, hoci on rad kupuje tovar za pat prstov“!3. Crta je aktivizovana
aj pri téme histérie, napr. Ludovit Stir v Starom a novom veku Slovdkov podava obraz
staromadarskych kmeriov aj cez opakovany motiv kradeZi a lGpeZi'®. Kradnutie ako motiv
velmi casto aktivizovalo dalsi madarsky heterostereotyp, zobrazovanie Madarov ako
zbojnikov, napriklad u J. Kollara v Cestopise obsahujici cestu do Horni Italie a odtud pres
Tyrolsko a Bavorsko, se zvldstnim ohledem na slavjanské Zivly roku 1841 konanou:
,Loupeznici tito zaleZeji vétsim dilem ze svinskych pastyrliv (mad. kanasz, sr. kan, kanec),
k nimZ se nékdy i vojensti ouskokové a vyobcovani zakové pfidruzuji. Oni Ziji v jisté zakony
fizené obci, rozvétveni po mnohych krajech a stolicech, aby ukradené véci tim Iépe ukry-

9 SKVARNA, D.: Zaciatky modernych slovenskych symbolov. K vytvdraniu ndrodnej identity od konca 18. do
polovice 19. storocCia. Banska Bystrica : Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici, Fakulta humanitnych vied,
2004, s. 67.

10 KOLLAR, J.: Paméti z mladsich rokov Zivota. Bratislava : Tatran, 1972, s. 26.

11 porov. MACURA, V.: Znameni zrodu. Ceské ndrodné obrozeni jako kulttrni typ. Jinocany : H & H, 1995, s.
36.

12 KOLLAR, J.: Pamdéti z mladsich rokov Zivota. Bratislava : Tatran, 1972, s. 222 — 223,

13 ZABORSKY, J.: Dielo I. Bratislava : Tatran, 1989, s. 309.

14 STUR, L.: Stary a novy vek Slovdkov. Bratislava : Vydavatelstvo Spolku slovenskych spisovatelov, 1994, s. 21
—-23.
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vati mohli. Houné anebo bunda, mésec s dohanem, nlizZ, sekera, fokos, dvé pistole u pasu
a duplonka u boku jsou jejich odév a zbroj”*.

Stereotyp lenivych Madarov, ktori kradnu, lebo sa im nechce pracovat, tvori protiklad
slovenského obrazu usilovnosti a pocestnosti a pre Ustrednu situovanost autostereotypu
pracovitosti je aj jeho madarsky protiklad frekventovany, produktivny a €asto rozvijany.
V tomto postaveni sa prejavuje vzajomny vztah narodnych stereotypov, ktoré sa navzajom
vylucuju.

Daldou podstatnou zlozkou madarskej povahy je obraz ohnivého temperamentu
oproti Slovakom, ktori s pokojnejsej povahy. NaruZivost a vasnivost ¢asto prechadza do
polohy pozZitkdrstva a [lahtikdrstva, respektive do chlipnosti, skazenosti a nemravnosti.
Koreriom stereotypu mohli byt eurdpske nadnarodné stereotypy, smilstvo a nemravnost
patrili medzi stale charakteristiky barbarov aj pohanov, navyse suvisia aj s geografickym
determinizmom, podla ktorého horucejsia juzna klima ma za ndsledok aj vasnivejsi tempe-
rament.

V madarskom heteroobraze je teda pritomna aj ¢rta azijskosti, ktora spociva napriklad
v prizvukovani nomadskeho povodu Madarov na zvyraznenie ich odliSnosti od Slovanov.
Obsahuje aj rozmer barbarstva, zaostalosti, v kladnej polohe aj vlastnosti ako pohostin-
nost, flegmatickost, kvetnatost vyjadrovania aj neskrotnost. Stereotypy pozitivneho re-
gistra nadvazuju na vzor orientalizmu v zdoraziiovani exotickosti, cudzosti, v negativnej
forme sa opieraju o eurdpsku tradiciu barbarskych obrazov.

Z oblasti ndbozenskych stereotypov priradovanych ku kalvinskej Slachte sa rozvija na-
priklad obraz rebelantstva, opozi¢nosti madarskej slachty a Madarov vobec, nie viak vo
vyzname lasky k slobode, ako to bolo prezentované v madarskom autoobraze.

Madarky

Madarky sa objavuju v slovenskych literarnych textoch zriedkakedy, vacsinou v po-
dobe mladych, éiernookych a €iernovlasych, ohnivych a zvodnych Zien'®. Tmavé vlasy,
hnedasta pokozka predznamenavaju juzansky, ohnivy temperament, ktory Casto sluzi na
erotizaciu deja. Ich vyskyt je naozaj okrajovy, kedZe vSeobecne sa da tvrdit, Ze slovenska
literatdra sa téme erotiky dlho vyhybala.

V textoch su Madarky stereotypne nositelkami sexualneho aspektu, v prézach akti-
vizuju tému telesnosti, miestami su aj jej obetami, ale najCastejsSie ju samy vyvolavaju
svojou neviazanostou a bujarostou. Rozpustilé Madarky sa objavuju aj v tvorbe Svetozara
Hurbana Vajanského: ,Piroska, [...] ohniva taneénica“, s ktorou muzi tancuju ¢ardas ,viac
ako kankan“’. J. Kolldr na béze aristokratického stereotypu automaticky priraduje Mada-
rom negativnu historickd postavu Slachticnej Alzbety Bathoryovej a konfrontuje ju s mo-
tivom nevinnych sedliackych Sloveniek: ,madarska dracica, [...] vrazdila slovenské diev-
Cence“!®, Vasnivost a chlipnost madarskych Zenskych postav je ¢asto konfrontovana s Cis-

15 KOLLAR, J.: Prézy. Praha : Statni nakladatelstvi krasné literatury, hudby a uméni, 1956, s. 343 — 344,

16 Napriklad Martin Kukuéin: Od tristvrte na osem do 6smej. In: KUKUCIN, M: Dielo VI. Prazské ¢rty a zdpisky.
Bratislava : Slovenské vydavatelstvo krasnej literatury, 1960, s. 15.

7 VAJANSKY, S. H.: Koreri a vyhonky. Cldnky. Bratislava : Kalligram, Ustav slovenskej literattry SAV, 2008, s.
292.

18 KOLLAR, J.: Pamdti z mladsich rokov Zivota. Bratislava : Tatran, 1972, s. 117.
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totou a mordlnostou slovenskych Zien. Stereotyp zvodnych, nemravnych madarskych Zien,
ktoré maju funkciu erotizacie sujetu, podciarkuje aj T. Zilka pri kategorizacii madarskych
postav typom Madariek®®, ktoré v slovenskych literdrnych dielach st nositelkami sexuality.
Sucasne necudnost patri do sféry klasickych delegitimizacnych stereotypov.

Madaroni

Madarizacia a madarénstvo boli pre slovenskd narodnu myslienku dstrednymi téma-
mi. V slovenskej narodnej naracii maju existencidlny vplyv na osobnost: zapri¢inuju upa-
dok moralky a charakteru, vyclenuju ¢loveka zo spolo¢nosti a privolavaju skazu a zanik na
vSetkych Urovniach ludskej existencie. Telesna, dusevna a duchovna skaza nezostava v ob-
raze na urovni individua, ale zasahuje celt spoloc¢nost, ktoru rozklada rovnako ako jedno-
tlivca. Holisticka predstava ndroda ako vnutorne strukturovanej jednoty, v ktorej az suhra
vietkych organov zabezpeci prezitie, zapri€inila, Ze madarizacia je zobrazovana ako cho-
roba, ako proces prijimania ,cudzich” prvkov (jazykovych, vnutornych aj vonkajsich cha-
rakteristik), ktoré narusia celistvost osobnosti, zapri¢ifiuju moralny Upadok a zabijaju du-
cha aj telo. Preto madardni zdkonite predstavuju ,chory” element v spolo¢nosti, ktory
z nej vycnieva, ktory sa z nej vyclenuje aj vylu€uje. V obraze madarizacie sa preto opa-
kovane objavuje aj motiv nasilia a agresivity: ,Vlasteneckd horlivost kri¢ala zo zachrip-
nutych hrdiel: ,Nech Ziju Madari! Smrt Slovdkom a Nemcom!“?°, alebo napriklad aj v ro-
méane E. Mardthy-Soltésovej Moje deti, podavajicej realisticky ladeny opis madarizacie
v Skolstve: ,,Ak ste nie Madar, vas nim urobime — alebo skapete!’ zahrmel nanajvys
popudeny profesor“??,

Pomadarcenie na Urovni postavy ma priebeh od prijatia jazyka a vonkajsieho zjavu az
po osvojenie si negativne hodnotenych madarskych charakteristik (ako napriklad pycha),
ktoré postavu rozkladaju. Vlastnosti, stereotypne zobrazované ako madarské, maju za
nasledok moralny pokles charakteru: ,Dekan ¢im dalej, tym viac sa zabdval, staval sa
mamondarom, egoistom, pdZitkdrom“?2. Proces mravného rozkladu osobnosti nasledkom
madarizacie velmi dobre ilustruje postava Ladislava Vrabla?3, odrodilého syna v roméne
Koreri a vyhonky S. H. Vajanského. Osobnostny Upadok, duchovnd smrt zapric¢inena
odnarodnenim, vyustuje do fyzického zaniku postavy.

Na vykreslenie a zvyraznenie obrazu odnarodnenia autori miestami pouZivaju aj pozi-
tivne ladeny obraz Madarov, ktory ma kontrastovat a konfrontovat jani¢iarsky komplex
madarénov. Ako priklad uvddzam postup E. Maréthy-Soltésovej v romane Proti pridu, kde
Madari pre Slovakov pochopenie maju, a su to madardni, ktori Slovakov utlaéaju: ,Bend...

19 7ILKA, T.: Die Beziehungen zwischen slowakischer und ungarischer Literatur (Prosa). In: KOPYSTYANSKA, N.
(ed.): Die Haltung zu dem ,Seinen” und zu dem ,Fremden” als verbindender und trennender Faktor der
Kulturen. Trans. Internet- Zeitschrift fiir Kulturwissenschafte, 2004, ¢. 15 [online]. Dostupné na: http://
www.inst.at/ trans/15Nr/05_01/zilkal5.htm

20 CHALUPKA, J: Bendeguz, Gyula Kolompo$ a Pista Kurtaforint. Donquijotidda podla najnoviej mddy. Bra-
tislava : Slovenské vydavatelstvo krasnej literatary, 1959, s. 116.

21 MAROTHY-SOLTESOVA, E.: Vyber I. Bratislava : Tatran, 1978, s. 340.

22 TAJOVSKY, J. G.: Nové casy. In: TAJOVSKY, J. G.: Vyber z diela. Bratislava : Slovenské nakladatelstvo detskej
knihy, 1953, s. 185 — 186.

23 \VAJANSKY, S. H.: Koreri a vyhonky. Cldnky. Bratislava : Kalligram, Ustav slovenskej literatiry SAV, 2008, s.
52.
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stal sa ¢asom priatelskejSim k nim (panslavom), nez bol jeho predchodca, odrodily Slo-
vak”?4. Rozdiel medzi Madarmi a madaréonmi si autorka miestami vytyuje velmi ostro:
»Nech Ziju spravodlivi Madari, nasi bratia podla vlasti! — ale nech zahanbend je vietka
odrodila celad, tato Skvrna neotuzenych narodov, a nech sl zmarené jej zdhubné sna-
hy!“25

Kladny rozmer v obraze ,skuto¢nych” Madarov sa nevyskytuje bez priciny, objavuje sa
dominantne v kontrastnej polohe k obrazu odrodilcov. Protiklad pozitivneho hodnotenia
Madarov a negativneho zobrazovania madardénov vacésinou slUzi na zvyraznenie zaporneho
dosahu odrodilstva, na vyjadrenie ich vyluéenosti zo spolo¢nosti, do ktorej sa pre rozklad
ich osobnosti nemo6zu zaclenit ani na strane ,skutocnych” Madarov. Svojim spésobom
madaroéni tvoria zvlastnu skupinu, ktora nepatri nikam, a sU povazovani za horsich, nez su
i druhi“.

Zaver

V slovenskej préze 19. storocia v pripade literarnych diel pouzivajucich romantickd,
konfliktnd koncepciu naroda (relevantnu pre nacionalny diskurz a kanon) je obraz Mada-
rov dominantne negativny, je obrazom konkurenta, vo vztahu ku ktorému sa slovenska
predstava definuje. Seba vykresluje ako pozitivny pél a Madarov ako negativny. Zakladna
os stereotypov o Madaroch pochddza z linie obrazu nepriatefa — ako nizsia ludska hod-
nota, inakost, nemoralnost. Konkrétnejsie su to vlastnosti ako nizka postava, pocernost,
fazy, lenivost, kradeze, zbojnictvo, temperament, chlipnost, necudnost, v obraze mada-
rénov nasilie a zanik. Tato linia vlastnosti poukazuje zna¢nu zhodu s vyskumom R. Moldu v
oblasti stereotypizacie Madarov v slovenskych cestopisoch a narodopisnej literature v 19.
storodi, kde uvadza stereotypy ako lenivost, vasnivost a lipeZnictvo?®.

Poloha konkurenta, nepriatela v slovenskej literatire neprinalezi vyluéne Madarom
(bolo to vsetko neslovenské, ako na to poukazuje R. Chmel?’), aviak Madari v nej
zohrdvaju Ustredné miesto. Heteroobraz Madarov je zaloZzeny na principe protikladov, na
disjunkcii, na vyluéovani.

Ako velmi vystiznu ilustraciu podobného postupu v literdrnom texte uvediem uryvok
z prézy E. Maréthy-Soltésovej V &iernickej skole: ,Slovak pozera cudzo na Madara, strani sa
ho, drzi ho za zlého, nemilosrdného. Slovensky sedliak chlopotlivo a mnohovravne ide si
po svojich veciach, radi sa, zhana sa po kmotrovi a Svagrovi, vypiju si spolu a povedia si
vSetko, ¢o maju na srdci. Madarsky bezohladne kliesni si cestu, urputne a panovite napada
tych, ktori mu prekazaju, surovo klaje, ked pride s kym do Skriepky, nie je zdielny a nerad
kori sa ani vy$Siemu“?®. Do identifikdcie Slovdka a Madara sa v prvej vete inkorporuju
postojové hodnoty pomocou charakteristik ,,cudzoty” a ,,zloby”. Vety opisujlce spravanie
slovenského a madarského sedliaka dalej rozvijaju kontrast medzi tymito dvoma pdlimi.

24 MAROTHY-SOLTESOVA, E.: Proti prudu. Bratislava : Tatran, 1971, s. 156.

% Tamze, s. 244.

26 MOLDA, R.: IdedlIny obraz ndroda. Stereotypizdcia uhorskych ndrodnosti v slovenskej cestopisnej a ndrodo-
pisnej literature 19. storocia. Martin : Matica Slovenskad, 2015, s. 171 — 189.

27 CHMEL, R.: S predsudkami proti predsudkom alebo O trvécnosti stereotypov. In: CHMEL, R.: Moje slo-
venské pochybnosti. Bratislava : Kalligram, 2004, s. 219.

28 MAROTHY-SOLTESOVA, E.: V &ernickej skole. Bratislava : Tatran, 1972, s. 114.
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Opis slovenského sedliaka je neutralny, s presahmi ku kladnému obrazu spomenutim
kmotrov a Svagrov, o evokuje pritomnost rodiny, blizkost. Pri opise Madarov dominuje
lexika s negativnym podfarbenim: , bezohladne, urputne, napada, surovo, Skriepka“. Za-
roven zaporne ladeny opis ,cudzich” sliZi ako pozadie na objavenie vlastnych pozitiv
pomocou ,aha“ efektu, objavenia po nepriamom upozorneni na fenomén.

Tato latentna antitéza, ratajuca s kompetenciou Citatela, ktory ma za negativne hod-
notenymi madarskymi vlastnostami rozpoznat ich slovenské protiklady, je castym
vystavbovym principom préz. Za zapornymi madarskymi charakteristikami sa plasticky
¢rtaju imanentné dobré slovenské vlastnosti, kanonizované literarnymi tvorcami, napriklad
programovou kazriou slovenskej narodnej naracie od J. Kolldra Dobré vlastnosti ndrodu
slovanského?® (Kollar za definujlice vlastnosti Slovanov uréuje ndboZnost, pilnd praco-
vitost, nevinnu veselost, lasku k jazyku, znasanlivost a tiché spravanie). Tematizacia cha-
rakterovych vlastnosti Madarov zvacsa zohrava funkciu vytvarania atmosféry a protikladu,
na pozadi ktorého sa prejavuju kladné slovenské vlastnosti. Negativny obraz Madarov je
u niektorych autorov taky silny, Ze neznesie pozitivnu ¢rtu, ,,dobry Madar” dostdva rozmer
oxymora, vynimky potvrdzujiucej pravidlo.

V slovenskej préze sa objavuju aj pozitivne madarské postavy, hlavne u predstavitelov
koncepcie ,Hungarus” (napriklad u J. Kalin¢iaka, L. Kubaniho a u predstavitelov Novej
Skoly). Spomenuti autori miestami pouzivaju aj stereotypy posunuté do pozitivnej sféry
paradigmy: ako napriklad hrdost namiesto pychy, slobodymilovnost namiesto spurnosti,
temperament namiesto chlipnosti. KedZe tdto koncepcia je integrujica a neprizvukuje
rozdiely medzi Madarmi a Slovakmi, vyskyt ethonyma Madar je obmedzeny, a tento fakt
vo vyskume ohranicil aj prejav pozitivneho registra stereotypov®.
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INFORMACIE O VYSLEDKOCH INSPEKCNEJ CINNOSTI
V PREDMETE SLOVENSKY JAZYK A LITERATURA
V STREDNYCH SKOLACH V SKOLSKOM ROKU 2017/2018

PaedDr. Jana Handzelova, PhD.
Stdtna skolskd inspekcia
SIC Banskd Bystrica

Externé monitorovanie, hodnotenie a podporovanie kvality vychovy a vzdelavania na
vSetkych Urovniach Skolského systému, poskytovanie objektivnej spatnej vazby vSetkym,
ktori tuto kvalitu ovplyviuju na Urovni vyucovace] jednotky, Skoly a celého vzdelavacieho
systému, je poslanim Statnej $kolskej indpekcie. Externd spatnu vazbu ku kvalite vyuco-
vania a u¢enia sa ziakov vo vyuébe slovenského jazyka a literatury poskytla Statna $kolskd
inSpekcia strednym Skoldm (gymnaziam a strednym odbornym $koldm) v Skolskom roku
2017/2018 v ramci vykonu komplexnych inSpekcii a tematickej inSpekcie so zacielenim
na identifikaciu faktorov ovplyviujucich uroven vzdeldvania Ziakov strednej Skoly v ob-
lasti Citatel'skej gramotnosti.

Kvalita edukacie zo slovenského jazyka a literatury — vysledky z realizovanych
komplexnych inSpekcii v strednych Skolach

V ramci komplexnej inSpekcie bola kvalita edukacie predmetu slovensky jazyk a lite-
ratura hodnotena z hladiska vyuéovania a uenia sa Ziakov so zacielenim na osvojovanie
a rozvijanie ich klucovych kompetencii (pozndvacie, komunikacné, obcCianske a socidlne,
kompetencie k celoZivotnému uceniu sa, v oblasti rozvoja pracovnych ndvykov a vyuZivania
IKT).

Komunika¢né kompetencie Ziakov boli vo vyssej miere rozvijané v gymnazidch (GYM),
nez v strednych odbornych $koldch (SOS), ¢o bolo podmienené vyberom vyucovacich me-
tdd, intenzitou vzdjomnej interakcie uéitelov a Ziakov a mierou autondmnosti Ziakov v uce-
ni, ktord im zvolend metdda poskytovala. Dominantné vyuZivanie metéd monologickych
(vyklad, rozpravanie, vysvetlovanie), dialogickych (rozhovor) a nizsia variabilita organizacie
vyucovania s uprednostfiovanim frontdlnej a samostatnej prace v SOS nepodnecovali
Ziakov k vyssej aktivite a k vys§im formam myslenia.

Uditelia stimulovali a systematicky viedli Ziakov k verbalnemu a suvislému vyjadro-
vaniu s vyuzitim odbornej terminolégie prostrednictvom situacnych dialégov k prebranym
témam, riadenych, frontalnych a motivaénych rozhovorov a diskusie pocas prezentacie
projektov, referatov, analyzy literarnych diel a prace v skupinach. Ich Ustny prejav podne-
covali kladenim otazok, ktoré boli formulované jednoznacne, zamerané na identifikaciu
poznatkov, pojmov a ktoré stimulovali zaujem Ziakov o preberané témy. Ucitelia prevazne
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kladli zistovacie, faktické, interpretacné a aplikacné otazky, v mensej miere zadavali otazky
na hodnotenie, rieSenie problémov, odhalenie pri¢in, na vyslovenie domnienok a predpo-
kladov vyZadujucich kritické myslenie, ¢im primerane nestimulovali rozvoj ich vyssich my-
$lienkovych procesov. V SOS vicsina ucitelov neposkytla dostatoény ¢as na premyslenie
odpovede, neviedla Ziakov k tvorbe otdzok, ojedinele kladla otvorené a produktivne otazky
a vacsinou sa uspokojila s malo rozvinutym jazykovym prejavom Ziakov.

Pri praci s textom viedli Ziakov k vyhladavaniu informacii, k suvislej interpretacii ziska-
nych poznatkov, k tichému, hlasnému a k recepénému Citaniu. Porozumenie textu ove-
rovali otdzkami a Ulohami za textom so zameranim na odliSenie podstatnych informacii od
marginalnych, uvedenie prikladov, vysvetlenie pojmov z textu, na charakterizovanie vzta-
hov medzi postavami umeleckého diela.

Vacsina Ziakovv GYM pochopila obsah textu, Ziaci dokazali vysvetlit jeho vyznam,
vyslovit nazor, suvisle ho interpretovat, posudit text z hladiska obsahu a formy. Jedna
tretina z nich mala problém vyslovit hypotézu, zhodnotit obsah a jazyk textu. Verbalny
prejav vacsiny Ziakov bol kulturny s vyuZitim vhodnych jazykovych a mimojazykovych
prostriedkov.

Problém s porozumenim textu, s odhalenim vzdjomnych suvislosti, s jeho suvislou
interpretaciou a jeho hodnotenim z hladiska formy, jazykovych prostriedkov, Utvaru/zan-
ru, $tylu mali Ziaci SOS. Pri analyze textu si vyZadovali usmernenie zo strany ucitelov,
kriticky zhodnotit ziskané informacie, ich tvorivé spracovanie a praktické vyuZitie pre-
ukdzali ojedinele. Ustne vyjadrovanie va&siny ziakov SOS nebolo terminologicky spravne,
svoje postoje dokazali sporadicky podporit argumentmi, prevazne komunikovali jedno-
slovne.

V edukdcii slovenského jazyka a literatiry boli v porovnani s GYM viac rozvijané
poznavacie kompetencie v SOS.

Vacsina ucitelov spristupnila poznatky zrozumitelne, v sulade s didaktickymi zdsadami
(na zaklade aktualizacie uz osvojeného, v logickej nadvaznosti, od jednoduchého k zlozi-
tejS$iemu) a s vyuZitim medzipredmetovych vztahov. Cast z nich preferovala tradi¢né, in-
formativno-receptivne vyucovanie a vysvetlenie uciva spojila s diktovanim poznamok, ¢o
viedlo Ziakov k mechanickému preberaniu udiva bez spojenia s prezentovanim vlastnych
postojov. Na posilnenie nazornosti a motivacie ucitelia ucelne vyuzivali materidlne pro-
striedky (u¢ebné texty, pomocky, didaktickd techniku, IKT). Prevazne zaddavali ulohy na
zapamatanie a porozumenie (vysvetlit, charakterizovat, definovat) a na aplikaciu poznat-
kov (doplnit, dokdzat, konkretizovat, ur¢it). Ulohy s rozdielnou naroénostou napr. podla
urovne vedomosti Ziakov, u¢ebnych Stylov, zadavali zriedkavo, ¢im adekvatne nezohladro-
vali ich vzdeldvacie potreby. Aktivizujice metédy ojedinele vyuZzili najma vo faze expozicie
a fixacie nového uciva (brainstorming, pojmova mapa, metdda INSERT).

Vadsina Ziakov v GYM preukazala vedomosti pri reprodukovani osvojenych poznatkov
a dokazala ich aplikovat v novych suvislostiach, obc¢as potrebovali pomoc uditela a kla-
denie pomocnych otazok pri vysvetleni pojmov a uvadzani prikladov. Ziaci v SOS ich plnili,
ale nie vZzdy samostatne, vyZadovali si pomoc, rady a korekciu pri aplikovani poznatkov
v novych situdciach, pri vysvetleni vztahov a suvislosti. Ulohy na rozvijanie vy$sich mys-
lienkovych procesov boli uplatnené v GYM s cielom rozvoja analyzy, komparacie a hodno-
tenia na polovici hodin, v SOS na jednej tretine hodin, &m nebola u Ziakov adekvétne
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rozvijana ich tvorivost, analytické, kritické myslenie a neboli vedeni k tvorbe argumentov
a ku hladaniu riesenia problémov. Polovica Ziakov v GYM dokazala analyzovat ziskané
informacie, vyvodit zavery, zhodnotit a zovieobecnit nové poznatky. Vacsina Ziakov v SOS
plnila Ulohy na analyzu/syntézu najma s pomocou ucitela.

Kompetencie k celozivotnému uceniu sa boli rozvijané na polovici pozorovanych
hodin. Ucitelia stimulovali Ziakov k lepSim vykonom priebeznym verbalnym hodnotenim.
Na jednej tretine hodin nedokazali optimalne skombinovat chvalu a kritiku, resp. len
CiastoCne posudili pripravenost Ziakov pre dalSie ucenie sa. Napriek uplatiovaniu motivac-
nych pochval a priebezného hodnotenia nevytvorili Ziakom adekvatny priestor na reflexiu
ich vlastnych ¢&i rovesnickych vykonov. Ziaci tak nemali vytvorené prileZitosti na postdenie
svojho pokroku, na pomenovanie chyb, identifikovanie ich pri¢in, na poznanie svojich
silnych aslabych stranok. Hodnotenie klasifikaciou v sulade s kritériami hodnotenia
stanovenymi v SkVP bolo vyuZité na jednej tretine hodin, nie vidy boli hodnotiace vyroky
vystizné a komplexne informovali o dosiahnutych vysledkoch. Pozorované bolo Ustne
skusanie jednotlivcov so zacielenim najma na zapamatanie si informacii (faktov, pouciek,
obsahu diel) a klasifikaciu vysledkov Cinnosti Ziakov (vypracovanie pravopisnych cviceni,
otdzok za textom a pod.) Ojedinele bolo pozorované i hodnotenie Ziackych referatov
(ucitelkou i Ziakmi) s uréenim kritérii na ich spracovanie, prezentovanie, na vyuZitie zdro-
jov, jazykovych a mimojazykovych prostriedkov a pod. V osemro¢nom vzdeldvacom pro-
grame GYM bolo vo vyucovani literatiry pozorované hodnotenie s vyuZitim portfélia
(uvahy, komentare Ziakov k literarnym dielam).

Najmenej boli vo vyucbe vytvorené podmienky na rozvoj ob€ianskych a socidlnych
kompetencii Ziakov. V ojedinele vyuZitych skupinovych a parovych formach prace plnili
ulohy vadésinou aktivni a dominantni Ziaci, vzajomna komunikdcia a spolupraca medzi ziak-
mi nebola usmerriovana. Nie vidy dokazali uditelia planované ¢innosti ¢asovo rozvrhnut,
stanovit pravidla, postupy, vytvorit skupindm primerany priestor na prezentaciu a vy-
hodnotenie ich ¢innosti. V dosledku sporadického vyuzitia kooperativnych foriem prace sa
nevytvarali adekvatne podmienky na aktivne ucenie sa Ziakov, na zvySovanie ich motivacie
k uéeniu sa, na rozvoj ich komunikaénych a socidlnych kompetencii (vediet pracovat v sku-
pine, spolocne riesit problémy v socialnych suvislostiach).

Ucitelia slovenského jazyka a literatury sformulovali na vacsine hodin Specifické kogni-
tivne ciele vyu€ovania orientované na osvojenie vedomosti, na zreprodukovanie a aplika-
ciu faktov, comu zodpovedal i vyber vyucovacich metdd. Stanovenie pozndvacich cielov so
zameranim na analyzu (tvorba dedukcii, argumentov) a hodnotenie (posudzovat, porov-
navat informacie a pod.) bolo ojedinelé. Plnenie cielov bolo priebezne overované, ich
dosiahnutie bolo v zavere vyucovacich jednotiek konstatované len na polovici pozoro-
vanych hodin.

K pozitivnej atmosfére vyucovania prispel empaticky vztah ucitelov ku Ziakom a ak-
ceptovanie individudlnych potrieb Ziakov so SVVP optimalizaciou ich u¢ebnej zataze pro-
strednictvom individudlneho pristupu a reSpektovania ich pracovného tempa.
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Identifikacia faktorov ovplyviujucich troven vzdelavania Ziakov strednej Skoly v oblasti
Citatel'skej gramotnosti

V Skolskom roku 2017/2018 bola na zdklade vysledkov testu z roku 2016/2017 vy-
konana tematicka inSpekcia vo vybranych 32 strednych Skolach, cielom ktorej bolo zistit
pric¢iny Uspednosti alebo nelspednosti §kdl v oblasti rozvijania &itatel'skej gramotnosti (CG)
Ziakov.

Zdrojmi informacii boli zistenia z hospitacii na vyu€ovacich hodinach predmetov SIL,
DEJ, OBN a CUlJ, persondlne podmienky, priestorové a materidlno-technické vybavenie
gkol, organizaéné faktory a aktivity vplyvajice na rozvijanie CG. Skolski in§pektori hodnotili
Citatelski gramotnost vo vychovno-vzdelavacom procese prostrednictvom Styroch urovni
analyza/interpretacia, najvysSia uroven D — reflexia) s cieflom identifikovat faktory vy-
chovno-vzdeldvacieho procesu, ktoré sa podielali na lepSich vysledkoch Ziakov s najvysSou
Uspesnostou v oblasti CG a uréit dosiahnutd Groveri CG. Priame pozorovanie bolo zame-
rané na zruc¢nosti a vykony Ziakov pri praci s textom a na ¢innost ucitelov z hladiska uplat-
novania vhodnych stratégii, metdd, organiza¢nych foriem a zdrojov ucenia sa.

Vyuzivanie vyuéovacich metéd a organizaénych foriem ovplyviiujicich rozvijanie €G
v predmete slovensky jazyk a literatura

Vyber vyucovacich metéd bol prepojeny s vychovno-vzdeldvacimi cielmi, ktoré boli
orientované na vykon Ziaka a boli formulované na vacsine hodin. VyuZitie aktivizujucich
metdd (brainstorming, pojmova mapa, EUR, zaZitkové ucenie, dramatizacia, Vennov
diagram) bolo sporadické, vacésinou uplatfiované v kombindacii so slovnymi metédami)
a boli aplikované najma vo faze po ¢&itani textu, ulohy predtextové a zahrievacie boli
pouzité ojedinele. V skolach s nizSou uspesnostou boli uplatiované najma slovné vyuco-
vacie metddy (vysvetlovanie, rozhovor). Kooperativne formy prdce boli vyuZité najma
v kombinacii s frontdlnou pracou, v skoldch snizSou uUspesSnostou bolo kooperativne
vyucovanie uplatnené ojedinele. Obcéasné diktovanie poznamok eliminovalo prilezZitosti na
zachytenie podstaty pocutého, triedenie informacii, spravne a efektivne zaznamenadvanie
textu. Spatnej vazbe povacsine uditelia nevymedzili primerany ¢asovy priestor.

Rozvijanie €G v predmete slovensky jazyk a literatura

Ziaci pracovali s textom v printovej alebo auditivnej podobe, a to prevaine so suvis-
lym literdrnym (pracovny list) a odbornym (z uéebnice) textom prezentovanym i prostred-
nictvom PC, ktory Ziaci na vacsine hodin ¢itali nahlas.

Hlavnou stratégiou podporujtcou rozvoj CG bola ich stimuldcia k predvidaniu obsahu
¢itaného textu podla nadpisu, na zaklade sumarizacie vedomosti o danej téme, tvorby
otdzok a zaverov.

V ramci Urovne A — porozumenie (reprodukcia) Ziaci v Skolach s vyssou Uspesnostou
plnili dlohy slovné a pisomné, triedili, reprodukovali informacie, identifikovali kli¢ové poj-
my, uvadzali priklady, vyvodzovali vztahy medzi prvkami textu a plnili dlohy na vyhla-
ddvanie a zapamatanie explicitnych a implicitnych informacii. Informacie si dokazali
zmysluplne zaznamenavat a spravne reprodukovat.
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V skolach s nizSou uspesnostou bolo taziskom pri praci s textom urcovanie hlavnych
myslienok a vysvetlovanie pojmov. Zapamatanie a reprodukcia boli limitované nevhodne
zvolenymi vyucovacimi metddami, ¢o viedlo k neefektivnemu vyuZivaniu intelektového
potencidlu Ziakov a pasivite niektorych z nich. Ziaci preukazali zapamétanie pri odpo-
vediach na reproduktivne otazky a pochopenie vyvodenim zakladnych myslienok.

Ziaci na trovni B — aplikdcia (reprodukcia) v $kolach s vy$$ou Uspe$nostou porozumel
textu v SirSich suvislostiach, dokazali z textu vyvodit zdvery a urcit vzajomné vztahy medzi
prvkami v texte. Texty porovndvali, tvorili k nim otazky, spracovali ich do inych uUtvarov
(osnova, konspekt). Na otazky a podnety reagovali aktivne a suvisle, uplatiiovali spravny
postup riesenia Uloh. Ulohy na aplikaciu vedomosti dokazali Ziaci v $kolach s niz$ou Uspes-
nostou riedit samostatne a va&Sinou ispravne. Ulohy s uplatnenim vedomosti v nezna-
mych situaciach dokazali vyriesit vacsinou aktivnejsi Ziaci.

Urovei € — analyza (produkcia) bola v $koldch pozorovanad sporadicky. Ucitelia
vyuzivali pojmovu mapu pri zhrnuti uciva v expozi¢nej a findlnej faze vyucovacej hodiny,
uplatiiovali aktivizaéné metddy a formy rozvijajuce CG. Ziaci riesili divergentné ulohy, pri
praci s textom uplatriovali analytické myslenie, dokazali urcit vztahy medzi prvkami a ich
hierarchiu v ramci celku, interpretovali text, vyvodzovali zovSeobecnenie. Vyjadrovali sa
k obsahu a k forme textu, svoje tvrdenia od6vodnovali logickymi argumentmi, niekedy
s pomocou ucitela nachadzali dalSie a efektivnejsie rieSenia. V Skolach s nizSou uspes-
nostou neboli uplatnené efektivne stratégie vyucovania, v doésledku ¢oho nemali Ziaci
vytvorené prileZitosti na rozvoj vyssich myslienkovych procesov.

Schopnost produkcie reprezentovanej Uroviiou D (reflexia) bola najmenej zastupena.
Ziaci pri praci s textom v nadvaznosti na analyzu prechddzali k posudzovaniu jednotlivych
problémov, javov, hypotéz, k ich porovndvaniu a hodnoteniu. Modelovali situacie, posu-
dzovali na zaklade zvolenych kritérii projekty svoje i rovesnikov. Pri konfrontdcii nazorov
a postojov prejavovali schopnost zamerat sa na podstatu predmetu diskusie, na problémy,
vyslovovali hodnotiace stanoviska. Pocas prace s textom ojedinele prejavili schopnost
kritickej reflexie s uplathovanim metakognicie.

Z priameho pozorovania vyucovania slovenského jazyka a literatury vyplynulo, Ze uci-
telia zriedkavo podnecovali Ziakov k vyjadreniu svojich ndzorov a postojov k témam predi-
tanych textov a len ojedinele prihliadali na rozdielne individualne Urovne ich &itatel'skych
zruénosti. Pri podpore rozvijania vyssich Urovni Citatelskej gramotnosti zohravalo délezitu
Ulohu dobré priestorové a materialno-technické vybavenie $kél multimedialnymi uéebna-
mi, modernymi kniznicami, ¢itarnami, kniznymi kdtikmi a priestormi ur¢enymi na citanie
a stadium.

Zavery

Statna 8kolskd indpekcia na zéklade priameho pozorovania vychovno-vzdeldvacieho
procesu v ramci vykonu komplexnych inspekcii v strednych Skoldch konstatovala, Ze vo vy-
ucbe slovenského jazyka a literatury prevladala pozitivna socidlna klima. Nové poznatky
spristupnovali ucitelia zrozumitelnym sp6sobom s ucelnym vyuZitim materialnych pro-
striedkov, medzipredmetovych vztahov a s dominantnym vyuZitim slovnych vyucovacich
metdd. Kognitivne kompetencie Ziakov rozvijali najma uUlohami na porozumenie a apli-
kaciu, Ulohy rozvijajuce vysSie Urovne myslenia boli zadavané na polovici hodin v GYM,
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v SOS na jednej tretine pozorovanych hodin, &m si Ziaci adekvatne nerozvijali kritické
a tvorivé myslenie. Napriek uplatfiovaniu motivacnych pochval a priebezného hodnotenia
nemali Ziaci vytvoreny primerany priestor na hodnotenie vlastnych a rovesnickych vyko-
nov. V dbsledku sporadického vyuZitia kooperativnych foriem prace si Ziaci primerane ne-
rozvijali obcianske a socidalne kompetencie.

Zo zaverov tematickej insSpekcie vyplynulo, Ze ucitelia slovenského jazyka a literatary
s ciefom rozvoja CG Ziakov uplatnili $tandardné pracovné postupy pri praci s textom (pre-
jav systematickej prace) s uprednostiovanim monologickych metdéd vyucovania. Zaddvali
ulohy veduce k SirSiemu porozumeniu textu, k premyslaniu o texte a k jeho interpretdcii.
V mensej miere boli zastupené ulohy, ktoré umozZnovali uplatiiovat informdcie z textu
v novych suvislostiach, hodnotit ich, vyjadrovat k nim individudlne postoje a vyuZivat
procesy typické pre kritické myslenie (premisy, zavery).

Statna $kolska indpekcia odporucila uitelom rozvijat CG aplikaciou uloh vy33ej Urovne
aplikacie (rieSenie nezndmych situdcii), uloh s uplatnenim vyssich myslienkovych procesov
(analyticko-syntetické myslenie), uloh vyzadujucich hodnotenie (kritické myslenie) vo vac-
Sej miere a podnecovat Ziakov k produktivnemu uceniu sa prostrednictvom aplikovania
interaktivnych metdd a foriem prace a vo vychovno-vzdeldvacom procese vyclenit viac
¢asového priestoru na diskusiu o precitanych knihach, na prezentovanie ndzorov, postojov
a skusenosti Ziakov.
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TESTOVANIE 9 V NOVOM SATE

Mgr. Viktdria Khernova
Ndrodny ustav certifikovanych merani vzdeldvania v Bratislave

Testovanie povazujeme za vybrany druh merania Ziackych vedomosti a schopnosti, pri
ktorom je potrebné poznat presnost, do akej miery sa mézeme spolahnut na vysledok
merania a na zaklade neho vyvodzovat dosledky. Reliabilita merania testom je interpre-
tovana ako miera presnosti merania, miera konzistencie rozhodnuti zaloZzenych na vysled-
koch testu. Reliabilita merania je doélezitd pri testoch, na zdklade ktorych sa robia zdvazné
rozhodnutia o Ziakoch (prijimacie skusky, maturitné testy), lebo tieto rozhodnutia vycha-
dzajuce z vysledkov testovania musia byt konzistentné v case. Ak by sme zopakovali
administraciu testu o kratky cas, rozhodnutia urobené na zaklade novych vysledkov by sa
iba malo odliSovali od tych predoslych. Test zo slovenského jazyka a literatiry z roku 2018
s reliabilitou 0,82 pri 25 uzavretych polozkach je teda vhodny ako jedno z kritérii
pre rozhodovanie o prijati Ziaka na strednu skolu.

V skolskom roku 2018/2019 polozky v testovanych predmetoch budu jednotne zvyse-
né na pocet 30, testovaci ¢as zo slovenského jazyka a literatiry o 10 minut a z matematiky
0 30 minut. Testovanie 9 na zdkladnych Skolach s vyuéovacim jazykom madarskym a ukra-
jinskym bude dvojdnové.

Zavedenim novych testovacich ndstrojov sa zvysi presnost merania, podobna struk-
tura testov umozni presnejsie prepojenie udajov medzi vysledkami merania T5 a T9. Tieto
zmeny smeruju k zvy$ovaniu funkénej gramotnosti Ziakov pri prechode zo ZS na SS.

Planované zmeny sa tykaju obsahu a formy testovacich nastrojov, vystupov ndarod-
nych merani a harmonogramu testovania. Inovacia je potrebna kvéli podrobnejsim mera-
niam vedomosti a zruc¢nosti ziakov z testovanych predmetov, podrobnejSiemu meraniu
osvojenia poziadaviek uréenych v SVP, analytickejdej spatnej vdzbe pre koly a pre zjedno-
tenie foriem a obsahu testovacich nastrojov pre prvy, druhy a treti stupen vzdeldvania.

Na testovani sa zu€astnia Ziaci 9. ro¢nika zakladnych kol a Ziaci 4. roénika gymnazii
s osemro¢nym vzdeldvacim programom, vratane Ziakov so Specidlnymi vychovno-vzdela-
vacimi potrebami, okrem Ziakov vzdelavanych podla vzdelavacich programov pre Ziakov
s mentalnym postihnutim. Tato skutoc¢nost je zadefinovana v zakone ¢. 210/2018, ktorym
sa meni a dopliia zdkon €. 245/2008 Z. z. o vychove a vzdeldvani (3kolsky zakon) a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov. Podla ¢l. 1. Ods. 5 sa § 155
Skolského zdkona dopl'r“\a odsekom 8, ktory znie: ,(8) Externé testovanie Ziakov 9. ro¢nika
zakladnej skoly sa uskuto¢nuje aj na vSetkych gymnaziach s osemroénym vzdelavacim pro-
gramom, kde sa ho zUcastiuju vsetci Ziaci 4. rocnika osemrocného vzdeldvacieho progra-
mu.” Toto ustanovenie ma ucinnost od 1. 9. 2018.
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Konkrétne zmeny v teste zo slovenského jazyka a literatury

Pocet poloZiek sa zvysi na 30, z toho bude 20 uzavretych a 10 otvorenych otazok. Pri
otvorenych polozkach hovorime o tzv. produktivnych ulohdch, lebo Ziaci samostatne tvoria
svoje odpovede. Otvorené polozky teda priamo overuju faktické vedomosti Ziakov na
Urovni zapamatania si, porozumenia, aplikacie, analyzy alebo hodnotenia s tym, Ze Ziaci su
sami producentmi odpovede, ¢im sa v istych pripadoch overuje aj ich Uroven tvorivého
myslenia. Tym, Ze odpoved' tvoria, musia zvolit spravnu stratégiu riesSenia polozky, teda
nevedome musia pouzivat analytické aj syntetické myslenie. Z hladiska testoldgie takéto
polozky zvysuju rozliSovaciu schopnost a zvysuju aj reliabilitu testov. Otvorenymi poloz-
kami sa zvysuje korelacia, teda vzajomny vztah so zvySkom testu a zvySuje sa aj rozliso-
vacia schopnost polozky. Tieto skuto¢nosti mdzeme prisudit aj faktu, Ze Ziaci nemaju moz-
nost tipovat. Treba vSak podotknut, Ze vyhodnotenie otvorenych poloZiek je z ¢asového aj
finanéného hladiska narocnejsie.

Hodnotenie otvorenych poloziek

Za kazdu spravnu odpoved Ziak ziska 1 bod (za nespravne odpovede sa body neodpo-
¢itavaju), maximalny pocet bodov v teste je 30. Pri otvorenych polozkach musi byt od-
poved zapisana Citatelne, priCom pri zapise je nutné rozliSovat malé a velké pismena
latinskej abecedy (pri tvare grafém pisanych aj tlacenych). Odpoved musi byt jednoznacna
a konkrétna (spravna odpoved pri NR-testoch vidy max. 3 slova). DoleZité je, Ze Ziak musi
odpovedat na otazku presne. Ak je v zadani ,vypis“ a testuje sa konkrétna vedomost, tak
musia odpovedat pravopisne aj gramaticky spravne. Vsetky Ziacke odpovede (uzavreté aj
otvorené polozky) budu hodnotené centrdlne.

Vyucovanie slovenského jazyka a literatury
Predmet slovensky jazyk a literatura v sebe integruje dve zlozky: jazykovu a literarnu,
ktoré vplyvaju na Citanie s porozumenim — predmetova kompetencia.
Kompetencia ¢itania v sebe zahfna:
- spravnu techniku ¢itania,
- schopnost a proces pochopenia textu,
- schopnost identifikovat informacie v texte, hodnotit precitané, zapamatat si my-
Slienky textu, reprodukovat text, dedukovat na zéklade textu, utvorit si isudok,
- schopnost logicky spajat suvislosti, vyvodit hlavné myslienky, poucenia, zavery,
- schopnost konstruovat myslienky nad ramec textu a spajat ich v kontexte
s predoslymi poznatkami a vedomostami.

Citanie teda zahffia nielen zvladnutie techniky &itania, ale aj intelektualne spracovanie
informacii a ich praktické uplatnenie, vyuZitie v kazdodennom Zivote.

,Problém® Citania, ¢itania s porozumenim a Citatelskej gramotnosti nie je fenoménom
21. storocia. Tejto problematike sa venuju rozne odborné ¢lanky uz z druhej polovice 19.
storodia. Je vSeobecne zndmy fakt, Ze bez efektivneho citania sa neda plnohodnotne
nielen vzdeldvat, resp. ucit sa, ale ani jestvovat. Spravne Citanie podmieriuje rozumové
spracovanie informadcii a ich praktické uplatnenie v kazdodennom Zivote.

Citatelska gramotnost je nadpredmetova kompetencia. Venuju sa jej medzinarodné
Studie PISA a PIRLS. Citatelski gramotnost je nutné cielene rozvijat na vietkych vyucova-
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cich predmetoch rovnocenne. Okrem analyzy a interpretacie textu sa vtychto testoch
meria aj metainterpretacia textovych jednotiek. Spravna odpoved' pri otvorenych poloz-
kach si ziada konstruktivnu odpoved celymi vetami (odpoved jednym slovom, resp. neuce-
lenou myslienkou je z hladiska medzinarodného merania vdgna, teda nespravna).

Citanie s porozumenim je predmetova kompetencia, integrovana suéast vyucovania
slovenského jazyka a literatury, ktord si vyZzaduje interpretaciu a analyzu textu, rozliso-
vanie explicitnych a implicitnych informacii v texte, schopnost triedenia informacii, schop-
nost dekddovania textu, vytvarania kontextov a vyvodzovania vlastnych zaverov.

Ziaci podla SVP by mali mat zvladnuté a osvojené zruénosti ¢itania s porozumenim ako
jednej zo zlozky testovaného predmetu SIL — je to predmetova kompetencia. Ziaci by mali
mat osvojené nasledovné zrucnosti: zameriavat svoje Citanie podla potreby; pochopit
vyznam textu (umeleckého aj vecného) s rozozndvanim explicitnych a implicitnych infor-
macii v texte; tvorit a overit navrhnuté hypotézy; pochopit a vnimat text po formalnej
stranke — odseky, nadpisy, Struktira, atd.; urcit casovu a logickd postupnost pri rozvijani
témy; pochopit zmysel umeleckého a vecného textu vzhfadom na jeho vyuZitie; pochopit
vyznam lexikdlnych jednotiek v texte — pochopit vyznam slov (expresivnych, odbornych,
cudzich, atd.); porozumiet Struktire avyznamu slov... Suma sumarum, Ziak ma byt
schopny vytvarat kontex a vyvodzovat vlastné zavery.

Vysledky Testovania 9 — 2018

Obr.1  Normadlne rozdelenie pravdepodobnosti (Gaussovo rozdelenie)
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RozliSujuce testy urcuju vykon Ziaka vzhladom k populacii testovanych. Rozlisujluce
testy (NR-testy) su testy relativneho vykonu, teda rozdeluju Ziakov do rbznych vy-
konnostnych skupin. Pri takychto testoch distriblcia skére by mala zodpovedat
Gaussovemu rozdeleniu (Obr. 1), teda pravdepodobnost, Ze v teste 100 % Ziakov ziska
maximalny pocet, resp. minimdlny pocet bodov, je blizka nule. O¢akdva sa, Ze vaésina Zia-
kov (okolo 70 %) sa bude pohybovat okolo strednych hodnét. Velmi nizke percento po-
puldcie ma predpoklad, aby test zvladolo nad 90 % a rovnako plati, Ze nizke percento ma
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predpoklad, Ze test napiSe pod uroviiou 10 %. Takyto test dobre rozliSuje medzi vy-
konnostnymi skupinami Ziakov.

Obr.2  Histogram skdre Ziakov v teste zo SJL
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Celkova uspesnost testu zo SJL bola 63 %, da sa teda predpokladat, Ze test bol bud’
lahky, alebo Ziaci mali vysoku motivaciu uspiet. Reliabilita/spolahlivost merania/testu bola
0,82. Test bol teda vhodny ako jedno z kritérii pre rozhodovanie, napriklad o prijati na
strednu Skolu.

Uspesnost zloziek SIL T9 — 2018

Tab.1 SJL 2018 — uspesnost podla obsahovych zloZiek

Priemerna Uspesnost v %
Jazyk a komunikacia 65,8
Literatura 56,9
Citanie s porozumenim 64,9

V tabulke 1 zobrazujeme aj uz spominané polozky so zameranim na ¢itanie s poro-
zumenim. Su to poloZzky, pri ktorych Ziaci kazdoro¢ne prekvapia Uspesnostou, kedZe vsetky
vykonnostné skupiny Ziakov maju pri rieSeni celoslovenskych testov rovnocennud snahu
a motivaciu uspiet ¢o najlepsie, no nemaiju faktické vedomosti na o¢akavanej Urovni. Prave
v polozkach zameranych na Citanie s porozumenim mézu excelovat. Ak ma Ziak spravne
vypestované logické myslenie a vie spravne interpretovat text, bude Uspesny prave v po-
lozkdch zameranych na Citanie s porozumenim.

Polozky zamerané na citanie s porozumenim, literaturu a jazyk ziaci zvladali priblizne
na rovnakej a na ocakdvanej Urovni. Najvacsie nedostatky sme zaznamenali v polozkach
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zameranych na jazykovu a literarnu zlozku. Konkrétne iSlo o polozky testujuce isté nutné
pojmové vedomosti, a to vedomosti zo syntaktickej roviny jazyka (uréenie vetnych ¢lenov),
z morfologickej roviny jazyka (neohybné slovné druhy), druhu umeleckého jazykového
prostriedku a Specifickych znakov konkrétneho literdrneho Zanru.

Tab. 2 SJL 2018 — uspesnost podla dimenzie poznatkov

Priemerna Uspesnost v %
Faktické poznatky 63,3
Konceptualne poznatky 62,8

V tabulke 2 je uvedena uspesnost testovanych Ziakov podla dimenzie poznatkov.
Testovani Ziaci boli priblizne rovnako Uspesni v overovani faktickych aj konceptudlnych
poznatkov.

Tab. 3 SJL 2018 — uspesnost podla kognitivnych trovni

Priemerna Uspesnost v %
Porozumenie 67,5
Aplikovanie 68,7
Analyzovanie 52,7
Hodnotenie 42,2

V tabulke 3 uvadzame Uspesnost testovanych Ziakov podla kognitivnych Urovni. Testo-
vani Ziaci dosiahli lepSie vysledky v polozkdch zameranych na kognitivne procesy apliko-
vania a porozumenia ako v procesoch hodnotenia a analyzovania. Kognitivne procesy po-
rozumenia a hodnotenia si vyZaduju samostatné myslenie Ziaka a pri hodnoteni aj volbu
stratégie rieSenia. Tieto procesy si obvykle nevyZaduju iba pojmovi vedomost, su orien-
tované na vysSie myslienkové procesy a vacsinou testuju kombinovanie konkrétnych fak-
tickych vedomosti s vlastnou empiriou, Citanie s porozumenim alebo medzipredmetové
vztahy. Kognitivnhe procesy aplikovania a analyzy si obvykle vyZzaduju nejaké konkrétne
faktické a pojmové vedomosti, ktoré by Ziaci pocas rieSenia ulohy mali mat, a mali by
vediet prakticky ich pouzit v testovanej polozke. V kognitivhych procesoch analyzovania sa
vSak objavili znaéné medzery a vysokd miera chybovosti. Faktické aj konceptualne poz-
natky boli u Ziakov priblizne na rovnakej urovni.
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Analyza vybranych testovych poloziek

Polozka ¢. 03

Ukazka 1
Fitnes naramky

Fitnes naramky, monitory aktivity, dokazu merat, sledovat fyzicku aktivitu pouzivatela pocas
celeho dna aj noci, zaznamenavat namerané hodnoty, ktoré sa daju nasledne zobrazit
a vyhodnocovat priamo na mobilnych zariadeniach ako smartfon, tablet alebo notebook.

1. Vlastnosti a funkcie

Monitory aktivity sleduju pocas dia pocet prejdenych krokov, prejdenu vzdialenost, spalené
kaldrie, Cas aktivity, srdcovy tep. Niektoré vas rano zobudia diskréetnym budikom. V noci pocas
spanku meraju kvalitu a diZku spanku pouzZivatela.

2. Motivacia, ciel

Na motivaciu sluzi prehfad nameranych hodnét, ale naco by boli hodnoty bez vasho
osobného ciela? To je prva vec, ktort urobite — stanovite si osobny ciel. Ciel' si stanovite
definovanim hodnét, ktoré chcete dosiahnut pre kvalitnejSi a zdravsi Zivot. Na zadanie cielov vzdy
slizi prehladna mobilna aplikacia, pomocou ktorej oviadate monitor aktivity.

Po aktivacii ciela vas fithes naramok pocas dna informuje o progrese, stave pinenia ciela,
takze vzdy viete, kde sa nachadzate a kolko vam chyba k jeho naplneniu. Kazdy naramok vas na
to upozorni Specificky, napr. farebnym indikatorom, po¢tom rozsvietenych bodov na displeji alebo
percentualnym ukazovatelom hodnét.

3. Komfortné nosenie

Monitory aktivity st malé, Sikovné a inteligentné zariadenia, ktoré st nenapadné, ale zaroven
mozu byt aj médnym doplnkom. Kde a ako ich mézete nosit, to zavisi od konkrétneho typu.
Vacsinou sa nosia ako naramky na zapasti, pomocou spony upevnené na opasku alebo
jednoducho vo vrecku. Niektoré fitnes naramky mézZete vyuzivat bez problémov aj pri vodnych
Sportoch.

Z didaktickych dovodov bol text upraveny.

Pri ktorych aktivitach je mozné vzdy spolahlivo pouzit' ktorykolvek fitnes naramok podfa ukazky?

A chodza, tenis, potapanie
B bicyklovanie, posilfiovanie, kanoistika
C plavanie, veslovanie, beh

D futbal, horolezectvo, koréulovanie

Polozka ¢. 03 testovala Citanie s porozumenim. Cielom polozky bolo vyvodit stvislosti
z kontextu ukdzky. Polozku sme zaradili do kognitivnej Urovne hodnotenia suvislosti vo
vecnom texte na implicitnej Urovni s vyuZitim konceptualnych poznatkov zameriavajucich
sa na vzajomné vztahy.
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Polozka bola uzavreta a testovala Citanie s porozumenim a schopnost orientovat sa vo
vecnom texte. Od Ziakov sa ocakavalo, Ze vyuziju svoju schopnost a vedomost orientacie
v texte so zameranim sa na pochopenie textu.

Polozka €. 03 bola pre Ziakov stredne obtazna. Spravnu odpoved (mozZnost D) uviedlo
43,1 % Fiakov. Ziaden z distraktorov nebol pre Ziaka métuci ani atraktivnejsi ako spravna
odpoved. Orientacia Ziakov v nesuvislom vecnom texte je v danej poloZke na primeranej
drovni.

Polozka ¢. 07

Ukazka 2

Dobra sprava: Na Slovensko sa vratil takmer vyhynuty druh zvierat'a

08.03.201511:37

BRATISLAVA — Na uzemie Chraneneho vtacieho uzemia Lehnice sa vratil ohrozeny druh vtaka —
drop fuzaty. Ako informovala manazérka organizacie Ochrana dravcov na Slovensku Martina
Brinzikova Badidova, na Slovensku je tento druh v nasom storoli povazovany uz za takmer
vyhynuty.

Pravidelne zimuje uZ len v Chranenom vtadom Uzemi Syslovské polia pri Bratislave. E&te
v 80. rokoch minulého storodia v Lehniciach prebyval kidel 20 jedincov, ktoré v&ak postupne uhynuli
v désledku narazov do elektrickych vodi¢ov vybudovanych vedeni. Podla ochranarov totiz dropy
vzhladom na svoju velkd hmotnost nedokazu pocas letu dobre manévrovat.

Ochrana dravcov na Slovensku v ramci projekiu zameraného na zvySenie populacie dropov
fuzatych na Slovensku vytvorila v areali chraneného uzemia Lehnice uhorovu plochu s rozlohou
40 hektarov. Na nej sa postupne obnovili pdvodné spoloéenstva rastlin a hmyzu, ktoré tvoria hlavnu
zloZku potravy dropov. Ochranari v spolupraci s energetikmi takisto zabezpedcili montaz chranicov
na konstrukcie 22-kilovoltoveho vedenia a instalovali vystrazne prvky na vodice
400- a 110-kilovoltovych vedeni.

Opatovné pozorovanie jedincov dropa fuzatého v chranenom uzemi podla ochranarov
potvrdzuje dbleZitost a vyznam podobnych opatreni.

Z didaktickych dévodov bol text upraveny.

Z ukazky nevyplyva, Ze organizacia Ochrana dravcov na Slovensku

A informovala o nizkych poctoch dropa flzatého.
B vybudovala tplne nové a bezpeénejsie elektrické vedenia.
C pri svojej praci vyuZiva i pomoc energetikov.

D sa venuje zachrane populacie dropov fuzatych na Slovensku.

Polozka €. 07 testovala ¢itanie s porozumenim. Ciefom uzavretej polozky bolo vyvodit
suvislosti z kontextu ukdzky. Polozku zaradujeme do kognitivnej Urovne porozumenia
textu na explicitnej Urovni s vyuZitim konceptualnych poznatkov. Ciefom polozky bolo
vyvodit suvislosti z kontextu ukazky. Polozka bola uzavreta a testovala Citanie s porozu-
menim a schopnost orientovat sa v publicistickom texte.

SLOVENCINAR®ROCNIK 502018 eCisLo 3 35



NAMETY A ROZHLADY

Spravnu odpoved (moznost B) uviedlo 56,2 % Ziakov. Ziaden z distraktorov nebol
matuci ani atraktivnejSi ako spravna odpoved. Orientdcia Ziakov v publicistickom texte
a schopnost Citania s porozumenim je v danej polozke na primeranej Grovni.

Polozka ¢. 15
V ktorej moznosti sa nachadza prislovka aj castica?

A Boloim jasné, Ze iba odprativa smeti.
B No a o na$u buducu slavu sa teraz staram ja.
C To najsmiesnejsie ¢i najzaujimavejsie len pride.

D Ich poéinanie si dedo Kmet vysvetloval nadalej ako zaujem.

Testova polozka €. 15 patri do predmetovej zlozky jazyk, so zameranim na neohybné
slovné druhy. Polozka merala vedomosti o rozliSovani ohybnych a neohybnych slovnych
druhov so zameranim na neohybné. Ciefom polozky bolo vyvodit suvislosti z kontextu vety
na zaklade vzdjomného vztahu slovnych druhov.

Polozka bola uzavretd. Zaradili sme ju do kognitivnej Urovne analyzovania suvislosti
s ohladom na stavbu vety a funkcie vyznamovej roviny slov v nej svyuzitim koncep-
tualnych poznatkov zameriavajucich sa na vzajomné vztahy. Polozka bola uzavreta a testo-
vala schopnost a vedomost Ziakov rozliSovat ohybné a neohybné slovné druhy. Od Ziakov
sa ocakavalo, Ze vyuziju svoju schopnost a vedomost percepcie vety ako jedného celku
so zameranim sa na pochopenie slov a ich morfologického charakteru.

Polozka €. 15 bola pre Ziakov stredne obtazna. Spravnu odpoved (moznost B) uviedlo
51,4 % Ziakov.

Z nespravnych odpovedi Ziaci vyberali vSetky distraktory priblizne na rovnakej drovni,
z coho mbézZeme vyvodit zaver, Ze nevedeli spravne identifikovat vztahy medzi slovnymi
druhmi. Ziaden z distraktorov nebol pre Ziaka métuci ani atraktivnejsi ako spravna od-
poved. Schopnost a vedomost Ziakov rozliSovat ohybné a neohybné slovné druhy v danej
polozke je na primeranej Urovni.

Polozka ¢. 18

V ktorej moznosti je spravna charakteristika umeleckého prostriedku nasledujuceho ver$a?
na kusku platna ¢osi sa deje ¢osi mihota
A prenasanie pomenovania na zaklade vonkaj$ej podobnosti
B prisudenie [udskych vlastnosti neZzivym predmetom
C prirovnanie na zaklade spoloénych znakov

D ozvlastrujuci basnicky priviastok
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Polozka €. 18 patri do predmetovej zlozky literatura a testovala horizont vedomosti
o literarnych pojmoch primeranych pre Ziakov deviateho ro¢nika s ocakdvanim, Ze tieto
vedomosti maju osvojené a zafixované. Polozka merala vedomosti Ziakov o literarnych poj-
moch, schopnost pochopenia jednotlivych pojmov a nasledne ich aplikdciu v kon-
krétnej Ulohe. Cielom polozky bolo aplikovat vedomost o literarnych pojmoch na urovni
predpokladanej a ocakavanej vedomostnej roviny Ziaka 9. ro¢nika a vyvodit suvislosti
z kontextu ukazky. Polozku sme zaradili do kognitivnej Urovne hodnotenia vedomosti a su-
vislosti o literarnych pojmoch a orientdcie v literarnom texte s vyuZitim konceptudlnych
poznatkov zameriavajlcich sa na vzajomné vztahy.

Polozka €. 18 bola pre Ziakov stredne obtazna. Spravnu odpoved (moZnost A) uviedlo
41,2 % ziakov.

Z nespravnych odpovedi Ziaci najcastejSie vyberali distraktory B a D, z ¢oho usudzu-
jeme, Ze spravna interpretacia a rozliSovanie umeleckych jazykovych prostriedkov méze
byt problémova. Ziaden z distraktorov vak nebol matici ani atraktivnej$i ako spravna
odpoved. Orientdcia Ziakov v umeleckom texte a schopnost aplikovania literarnych poj-
mov v danej polozke je na primeranej Urovni.

Polozka ¢. 20
Milan Lasica piSe aj divadelne hry. V ktorej mozZnosti je nespravne tvrdenie o divadelnej hre?

A Ma viac spolo&nych znakov s epikou ako s lyrikou.
B Zakladnou formou prejavu postav a rozpravaca je dialdg.
C Postavy na divadelnej scéne mdzu hovorit i vo verSoch.

D Pocet dejstiev v roznych divadelnych hrach moéze byt odlisny.

Polozka €. 20 testovala literarnu zlozku predmetu. Polozka merala vedomost Ziakov
o prvkoch literarneho druhu drama so Specifickym zameranim na divadelnud hru. Cielom
polozky bolo analyzovat prvky, resp. spolo¢né znaky dramy ako celku. Polozku sme zaradili
do kognitivnej drovne analyzovania vztahov medzi jednotlivymi literarnymi vedomostami
s vyuZitim konceptualnych poznatkov zameriavajlcich sa na vzajomné vztahy.

Polozka bola uzavreta a testovala literarnu zlozku a schopnost vyuzit fakticky pozna-
tok o literarnych druhoch. Od Ziakov sa oc¢akévalo, Ze vyuziju svoju vedomost o literarnych
druhoch v praktickej ulohe.

Polozka bola pre Ziakov obtazna. Spravnu odpoved (moznost B) uviedlo 38,6 % Ziakov.
Z nespravnych odpovedi Ziaci najéastejSie vyberali distraktor A. Najmenej atraktivny bol
distraktor D, ale Ziaden z distraktorov nebol matuci ani atraktivnejsi ako spravna odpoved.
Z frekvencie vyberu nespravnych moznosti moéZeme vyvodit zaver, Ze Ziaci maju mierne
tazkosti s identifikaciou a aplikaciou poznatkov o literarnych druhoch a so spravnou per-
cepciou ich rozdielov v danej testovej polozke. Polozka ¢. 20 bola najobtaznejSou polozkou
testu. Obtaznost polozky moZeme prisudit aj skutoénosti, Ze bola zaporne formulovana.
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Zaver
,Negramotni 21. storoCia nebudu ti, ktori nebudu vediet Citat a pisat, ale ti,
ktori sa nebudu vediet ucit.”
Alvin Toffler

Skola musi byt miestom, kde deti primarne nauc¢ime mysliet. Okrem osvojenia faktic-
kych poznatkov z oblasti jazykovedy a literarnej vedy je ciefom vzdeldvania v predmete
slovensky jazyk a literatira upevnit v Ziakoch komunikacéné a interpretacné zrucnosti,
schopnost pouzivat kognitivnhe operacie, spdsobilost kritického myslenia, riesit problémy,
podporovat tvorivé myslenie a sposobilost uplatnit jeho vysledky.
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TESTOVANIE 5 2018
ZISTENIA A VYSLEDKY

Mgr. Martina Grmanova
Ndrodny ustav certifikovanych merani vzdeldvania v Bratislave

UZ po Stvrtykrat sa dna 21. novembra 2018 uskutocnilo celoslovenské testovanie Zia-
kov 5. ro¢nika zakladnych $kol (Testovanie 5 2018). Testovanie 5 zabezpecCuje Narodny
Ustav certifikovanych merani vzdeldvania a realizuje sa v stlade s platnym Statnym vzdela-
vacim programom z hladiska obsahovej stranky a revidovanou Bloomovou taxonémiou
z hladiska kognitivnej oblasti.

Cielom testovania piatakov je monitorovanie Urovne vedomosti a zruénosti Ziakov
a ziskavanie objektivnych informacii o ich vykone pri vstupe na 2. stuperi ZS, ako aj poskyt-
nutie spatnej vazby skoldm o pripravenosti Ziakov pri prechode z 1. na 2. vzdeldvaci stupen
ZS. Test pre primdrne vzdeldvanie zo slovenského jazyka a literatury bol zostaveny z jazy-
kovej a literarnej predmetovej zlozky, ktoré boli dalej Specifikované podla jednotlivych ob-
lasti na jazyk a komunikdciu (36,7 % testu), komunikdciu a sloh (13,3 % testu), Citanie
a literaturu (13,3 % testu) a ¢itanie s porozumenim (36,7 % testu).

Na testovani sa zucastnilo celkovo 46 360 piatakov z 1 487 zakladnych $kol, z toho
43 498 Ziakov pisalo test zo slovenského jazyka a literatury. Do testovania sa zapojilo aj
1 822 ziakov zo socidlne znevyhodneného prostredia, ¢o predstavovalo 4,2 % z celkového
poctu a 3 179 Ziakov (7,3 % z celkového poctu) so zdravotnym znevyhodnenim.

Priemernd Uspesnost Ziakov v teste zo slovenského jazyka a literatiry bola 58,4 %,
Uspesnost dievéat (60,6 %) a chlapcov (56,2 %) v teste bola porovnatelnd a rozdiel ich
vysledkov nebol vecne vyznamny.
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Graf ¢. 1 Priemernd uspesnost Ziakov podla krajov
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Ak by sme vysledky posudzovali z hladiska krajov, najlepsie testy zo slovenského jazy-
ka a literatury zvladli Ziaci z Bratislavského kraja (6 070 Ziakov) s priemernou Uspesnostou
66,7 %. Nasledovali Ziaci z Tren&ianskeho kraja (4 770 Ziakov s Uspednostou 61,7 %), Zilin-
ského kraja (6 469 Ziakov s UspesSnostou 60,6 %), Trnavského kraja (3 895 Ziakov s Uspes-
nostou 60,0 %), Nitrianskeho kraja (4 487 Ziakov s priemernou Uspesnostou 59,1 %), Ziaci
Banskobystrického kraja (4 466 Ziakov s Uspesnostou 57,1 %) a Kosického kraja (5 928 Zia-
kov s UspesSnostou 52,6 %). Najmensiu priemernd uUspesnost 51,6 % sme zaznamenali
u Ziakov z PreSovského kraja. Pre lepsSiu porovnatelnost Udajov si uvedené hodnoty zna-
zornené v grafe Uspesnosti Ziakov v teste zo slovenského jazyka a literatury podla jednot-
livych krajov (graf €. 1).

Pri zhodnoteni okresov dosiahol vyrazne lepsie vysledky ako ndrodny priemer okres
Bratislava | s priemernou Uspesnostou 74,1 %. Vysledky vyrazne horsie ako narodny prie-
mer dosiahli okresy Revuca (43,8 %), Kezmarok (42,0 %) a Gelnica (39,4 %).

Ziaci so zdravotnym znevyhodnenim dosiahli v testoch zo slovenského jazyka a lite-
ratury relativne dobré vysledky s priemernou Uspesnostou 49,3 %, u Ziakov bez zdra-
votného znevyhodnenia sme zaznamenali priemernu Uspesnost v teste 59,1 %.

Pomerne vyrazny rozdiel vo vysledkoch bol zaznamenany medzi Ziakmi bez socidlne
znevyhodneného prostredia a Ziakmi zo socidlne znevyhodneného prostredia (SZP). Ziaci
zo socidlne znevyhodneného prostredia dosiahli priemernu Gspesnost 23,7 %, zatial o Zia-
ci mimo socidlne znevyhodneného prostredia absolvovali testovany predmet s priemernou
Uspesnostou 59,9 %. Uvedenu problematiku odzrkadluje graf kompardacie narocénosti
jednotlivych testovych poloZiek obidvoch skupin Ziakov (graf €. 2).

100

Obt'aznost’ polozky v %

123 45 6 7 8 91011121314151617181920212223242526 27 282930

u SP bez znevyhodnenia

Cislo testovej polozky podfa formy A
B SP so znevyhodnenim

Graf ¢. 2. Kompardcia ndrocnosti testovych poloZiek podla socidlneho prostredia Ziakov v teste
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Najlepsie vysledky dosiahli Ziaci v testovanej zlozke Citanie a literattura s priemernou
uspesnostou 70,5 %. Zo Styroch poloZiek zameranych na literdrnu zlozku bola len jedna
polozka podla hodndt naroc¢nosti stredne naroc¢na. Jej cieflom bolo aplikovat v praktickej
ulohe teoretické vedomosti o prirovnaniach. Zvysné tri polozky zvladli Ziaci s priemernou
Uspesnostou od 71,5 % do 76,1 %. Tieto polozky zaradujeme podla hodnét naroénosti
medzi lahké. NajlahsSou z tejto zlozky bola pre Ziakov uloha, v ktorej mali urcit spravnu
odpoved pomocou znalosti o znakoch divadelnej hry.

Velmi dobré vysledky sme zaznamenali podobne aj v polozkach zlozky Citanie s poro-
zumenim, v ktorych Ziaci dosiahli priemerna Uspesnost 67,8 %. Pri urcovani spravnych
odpovedi bolo potrebné orientovat sa v stvislom umeleckom aj vecnom texte. Az pat
z jedenastich poloziek méZzeme podla hodnét narocnosti zaradit medzi fahké, dve polozky
medzi velmi [ahké a dalSie Styri z uvedenej zlozky medzi stredne naro¢né. Najjednoduchsie
boli pre Ziakov polozky s vyhladanim explicitne uvedenych informacii v texte. Menej U-
spesne uz zvladali polozky zamerané na vysvetlenie preneseného vyznamu ¢i ustaleného
slovného spojenia, v ktorych sa vyZzadovala praca s pojmami na vyssej kognitivnej Urovni.

Narocnejsie uz boli pre Ziakov poloZky z testovanej ¢asti komunikdcia a sloh, v ktorej
dosiahli priemernd Uspesnost 49,5 %. Zo Styroch poloziek z tejto predmetovej zlozky sme
vyhodnotili jednu polozku ako lahku, jednu ako ndro¢nu adve polozky ako stredne
naro¢né. Ziaci dokazali dobre odlisit umelecky text od vecného, ale tazkosti im spdsobo-
valo vyhladanie kldcovych slov a uréovanie ¢asovej postupnosti ukazky. Jednym z dévodov
by mohol byt ten, Ze pri tychto polozkach je uz potrebné aplikovat zloZitejsie kognitivne
operacie. Za najproblematickejsiu v tejto oblasti m6Zzeme povaZovat polozku, v ktorej mali
Ziaci podla konkrétnej ukazky identifikovat prislusny slohovy Utvar. Na uréenie spravne;j
odpovede sa od Ziakov vyZadovalo vyuZit nadobudnuté faktické poznatky o slohovych
Utvaroch na analyzu charakteristickych vlastnosti konkrétneho uUtvaru a jeho nésledné
zaradenie a identifikaciu.

Polozky z oblasti zameranej na jazyk akomunikdciu Ziaci zvladli s priemernou
Uspesnostou 47,8 %. Z jedenastich poloZiek z tejto predmetovej zlozky sme na zaklade
hodno6t narocnosti vyhodnotili tri polozky ako ndrocné, sedem ako stredne ndarocné
a jednu ako lahku. NajlepSie z uvedenej oblasti vyriesili Ziaci polozku zamerand na priamu
rec. Problematické boli pre nich polozky s aplikovanim teoretickych poznatkov o slovnych
druhoch, konkrétne s uréovanim gramatickej kategdrie padu podstatnych mien, so sklono-
vanim zamen a odliSenim ohybnych od neohybnych slovnych druhov.

Analyza vybranych problematickych testovych poloziek zo slovenského jazyka
a literatuary

Najlepsie vysledky ziskali Ziaci v zlozkach ¢&itanie a literatura a Citanie s porozumenim.
Tazkosti sme zaznamenali prevaine v oblastiach komunikdcia a sloh a jazyk a komunikdcia
a z tohto dévodu sme vybrali na hlbSiu analyzu niekolko problematickych polozZiek prave
z tychto dvoch zmienenych zlozZiek.
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Zadanie a analyza polozky ¢. 14

14. Na hradnej brane visel papier, na ktorom bolo napisané:

>

Na znamost sa dava, ze nas urodzeny princ
sa chysta Zenit. Vyber princeznej
sa uskutocni 13. novembra tohto roku
od 10.00 h. Na nadvori nasho hradu
ocakavame vsetky pravé princezné.

\.._.,_M

Ktory slohovy utvar predstavuje ukazka?

Z tematického hladiska bola polozka ¢. 14 v teste zaradena k ukazke 2, ide vsak o sa-
mostatnu polozku, nezdvisli od textovej ukdzky. Patri do zlozky komunikdcia a sloh. Zo
zisteni vyplyva, Ze pre Ziakov bola najnarocnejSou polozkou z uvedenej zlozky a druhou
najnarocnejSou v ramci celého testu. Zaradili sme ju do kognitivnej Urovne aplikovat
s vyuZitim konceptudlnych poznatkov. Polozka bola otvorena a vyZzadovala si kratku Ziacku
odpoved. Cielom polozky bolo aplikovat teoretické poznatky o slohovych Gtvaroch na
konkrétnej ukazke. Od Ziakov sa ocakavalo, Ze tieto poznatky vyuziju, analyzuju charakte-
ristické vlastnosti ukazky, aplikuju ich na konkrétny slohovy Gtvar, tento utvar identifikuju
a odpoved zapisu.

Tab. 1 Zdkladné Statistické parametre poloZky ¢. 14

Priemerna Uspesnost 28,1%
Citlivost 46,7 %
Vynechanost 7,9 %
Korelacia polozky so zvyskom testu (P. Bis.) 0,31

V tabulke 1 uvadzame zakladné statistické parametre polozky ¢. 14. Spravnu odpoved
uviedlo 28,1 % testovanych Ziakov. Polozku vynechalo 7,9 % Ziakov, pravdepodobne aj
z dévodu, Ze polozka bola otvorena. Ziaci mali uviest vlastni odpoved a nemali k dispozicii
moznosti na vyber spravnej odpovede. VSetky vecne sprdvne odpovede v kontexte
oznam/ozndmenie vratane pravopisnych chyb sme vyhodnotili ako spravne. Na zaklade
hodnoty naroc¢nosti bola polozka pre Ziakov tazka.
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Wykonnostna skupina

Graf ¢ 3 Uspesnost a citlivost polozky ¢. 14

Na grafe ¢. 3 je zobrazena distribucia Uspesnosti a citlivost polozky ¢. 14 podla vy-
konnostnych skupin Ziakov. Polozka odliSovala vSetky vykonnostné skupiny dostatocne.
zaklade distriblcie Uspesnosti vykonnostnych skupin a citlivosti mala polozka dobré
parametre. Podla uvedenych udajov méZeme konstatovat, Ze Ziaci maju problém s urcova-
nim slohového Utvaru a jeho zdkladnych vlastnosti.

Zadanie a analyza polozky ¢. 23

23. V nasledujlcej vete nahrad podstatné mena zamenami.

Pista sluzil u zemepana.

A on, jemu

B on, nemu
C on, jeho
D

on, neho

Polozka €. 23 sa neviaze k Ziadnej ukazke, patri medzi volné ulohy. Zaradili sme ju
do zlozky jazyk a komunikdcia, z hladiska kognitivnych procesov do Urovne aplikovat s vy-
uzitim konceptudinych poznatkov. Polozka bola uzavreta, Ziaci si teda mohli zvolit jednu
spravnu odpoved zo Styroch ponukanych moznosti. Cielom polozky bolo aplikovat teore-
tické vedomosti o podstatnych mendach a zdmenach na konkrétnom priklade. Polozka bola
viaclrovniovd, na jej rieSenie boli potrebné zlozZitejsie kognitivne operacie. Od Ziakov sa
ocakavalo, Ze vyhladaju vo vete podstatné mena, nasledne urcia ich pad a nahradia ich
zamenami vo vhodnom tvare. Naroc¢nost ulohy bola zmiernena tym, Ze Ziaci mali k dispo-
zicii moznosti na vyber spravnej odpovede a tiez na prvej pozicii v kazdej z moznosti zame-
no on, ktoré ich malo naviest k sprdvnemu postupu vypracovania uvedeného zadania.
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Tab. 2 Zdkladné statistické parametre poloZky ¢&. 23

Priemerna Uspesnost 36,3 %
Citlivost 66,3 %
Vynechanost 0,6 %
Korelacia polozky so zvyskom testu (P. Bis.) 0,43

V tabulke 2 su uvedené zakladné Statistické parametre polozky €. 23. Spravnu od-
poved (D) uviedlo 36,3 % Ziakov. Podla hodnoty narocnosti sa polozka zaradila medzi
tazké.

p23
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Wikonnostna skupina

Graf &. 4 Uspesnost a citlivost polozky &. 23

Na grafe ¢. 4 je zobrazena distriblcia Uspesnosti a citlivost polozky ¢. 23. Polozka mala
dobru rozlisovaciu schopnost, slabsie odliSovala vykonnostné skupiny 4 a 5. Najuspesnejsi
Ziaci dosiahli priemernu uspesnost 75,7 % a najmenej Uspesni 9,5 %. Polozka mala dobré
parametre.

Na zaklade uvedeného méZeme usudzovat, Ze Ziaci maju problémy s aplikaciou teore-
tickych poznatkov o ohybnych slovnych druhoch v praxi, najma s uréovanim gramatickych
kategdrii podstatnych mien a zamen, ale tieZ s polozkami vyZzadujlicimi uplatnenie zloZitej-
Sich kognitivnych schopnosti.

Zadanie a analyza polozky ¢. 24

24. Napis$ pad podstatného mena stredného rodu z nasledujucich verSov.

vita hosti vo dvorane
v plnom brneni
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PoloZzka €. 24 sa neviaZe k Ziadnej ukdzke, patri medzi volné dlohy. Zaradili sme ju do
zlozky jazyk a komunikdcia, z hfadiska kognitivnych procesov patri do urovne analyzovat
s vyuZitim konceptudlnych poznatkov. PoloZka bola otvorena, vyZadovala si kratku Ziacku
odpoved. Ciefom polozky bolo aplikovat vedomosti o gramatickych kategériach podstat-
nych mien v praktickej Glohe. Uloha bola viactrovfiova, na jej riesenie bolo potrebné u-
platnit zloZitejsie kognitivne operécie. Ziaci mali v uvedenom texte vyhladat podstatné
mend, urcit ich rod, vybrat podstatné meno v strednom rode, urcit jeho pad a odpoved
zapisat na vyznacené miesto.

Tab. 3 Zdkladné Statistické parametre poloZky ¢. 24

Priemerna Uspesnost 25,8 %
Citlivost 69,0 %
Vynechanost 9,5%
Korelacia polozky so zvyskom testu (P. Bis.) 0,49

V tabulke 3 su uvedené zakladné Statistické parametre polozky €. 24. Spravnu odpo-
ved uviedlo 25,8 % Ziakov. Polozku vynechalo az 9,5 % Ziakov, pravdepodobne z dévodu,
Ze polozka bola otvorend a neposkytovala vyber spravnej odpovede z ponukanych moz-
nosti. Uréitd rolu zohrala aj relativna naroc¢nost uUlohy, na zdklade hodnoty narocénosti
patrila polozka medzi tazké, dokonca bola pre Ziakov najnaroc¢nejsSou z celého testu.

p24

Wykonnostna skupina

Graf & 5 Uspesnost a citlivost poloZky & 24

Na grafe €. 5 je zobrazena distriblcia UspeSnosti a citlivost polozky ¢. 24. Polozka mala
dobru rozliSovaciu schopnost, najlepsie odliSovala vykonnostné skupiny 1 a 2. Najuspes-
Polozka mala dobré parametre.

Na zaklade uvedenych skutoénosti mdzeme skonstatovat, Ze najproblematickejsie
bolo pre Ziakov urcit gramatické kategdrie ohybnych slovnych druhov, konkrétne v uvede-
nej polozke — podstatnych mien.
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Analyza vysledkov z hl'adiska zdravotného znevyhodnenia

Z celkového poctu testovanych Ziakov 5. roénika ZS (43 498) bolo 7,3 % (3 179) Ziakov
so zdravotnym znevyhodnenim. Intaktni Ziaci dosiahli v teste zo SJL celkovu priemernu
Uspesnost 59,1 %, zatial o Ziaci so zdravotnym znevyhodnenim 49,3 %. Vzhladom na to,
Ze najpocetnejsiu skupinu Ziakov so zdravotnym znevyhodnenim tvorili Ziaci s vyvinovymi
poruchami ucenia, hlbSie sme analyzovali len vysledky Ziakov s uvedenym znevyhodnenim.

KedZe skupina Ziakov s vyvinovymi poruchami u€enia ma prevazne problémy so su-
stredenim sa aorientdciou v texte, textové ukdziky a zadania poloZiek boli pre nich
Specificky upravené.

Viaceré vyrazy v ukazkach boli zjednodusené, niektoré Casti viet v textoch boli nahra-
dené synonymami alebo vynechané, klucové vyrazy zvyraznené boldom a prilis dlhé suve-
tia rozdelené. Ak to bolo potrebné, zmenil sa slovosled vety a odstranila sa negdcia, aby sa
text stal zrozumitelnejsim. Do textu sa tiez nevkladali ilustracie, ktoré by mohli posobit
rusivo a odvadzat pozornost Ziakov. Rovnako aj v zadaniach poloZiek pre Ziakov s vyvino-
vymi poruchami ucenia boli kli¢ové slovad zvyraznené boldom, ciele polozZiek vSak zostali
zachované. Na ilustraciu sme vybrali analyzu polozky €. 28, upravenej pre Ziakov s vyvino-
vymi poruchami ucenia.

Upravené zadanie a analyza polozky €. 28 pre Ziakov s vyvinovymi poruchami ucenia
28. Vypis z verSov spojku.
Z horucej lasky

pecie chlieb
a jedia ho vzdy dvaja.

Polozka €. 28 bola zaradend medzi volné ulohy, neviazala sa k Ziadnej ukazke. Bola
zamerana na oblast jazyk a komunikdcia, zaradili sme ju do kognitivnej Urovne aplikovat
s vyuzitim faktickych poznatkov. Jej ciefom bolo pomocou znalosti o spojkach spravne
identifikovat spojku vo vybranych verSoch. V zadani polozky ¢. 28 vteste pre Ziakov
s vyvinovymi poruchami ucenia sme zvyraznili boldom kfucové slova a verse, v ktorych
mali Ziaci identifikovat spojku. P6évodny ciel polozky ostal nezmeneny. Spravnu odpoved
,a“ uviedlo 40,9 % Ziakov s vyvinovymi poruchami uc¢enia. Na zaklade hodnoty ndrocnosti
mobzeme konstatovat, Ze polozka bola pre Ziakov s vyvinovymi poruchami uéenia stredne
narocna.

Tab. 4 Zdkladné statistické parametre polozky ¢. 28 Ziakov s vyvinovymi poruchami ucenia

Priemerna Uspesnost 40,9 %
Citlivost 77,3 %
Vynechanost 6,6 %
Korelacia polozky so zvySkom testu (P. Bis.) 0,50
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Graf & 6 Uspesnost a citlivost polozky ¢&. 28 u Ziakov s vyvinovymi poruchami uéenia

Na grafe ¢. 6 je znazornena distriblcia Uspesnosti a citlivost polozky €. 28 u Ziakov s vy-
vinovymi poruchami ucenia. Polozka velmi dobre rozliSovala vSetky vykonnostné skupiny
Ziakov s vyvinovymi poruchami uéenia. Z analyzy vysledkov Ziakov s vyvinovymi poruchami
ucenia zo skupiny zdravotne znevyhodnenych Ziakov mézeme konstatovat, Ze Ziaci v teste
dosiahli relativne dobré vysledky. Problematické su pre nich prevazne polozky, v ktorych je
potrebnd praca s textom, ale aj polozky s uréovanim gramatickych kategoérii jednotlivych
slovnych druhov.

Analyza vysledkov z hl'adiska socialneho prostredia

Pri posudzovani vysledkov z hladiska socidlneho prostredia vznikaji pomerne znaéné
rozdiely medzi priemernou Uspesnostou Ziakov zo socidlne znevyhodneného prostredia,
ktori dosiahli priemerna Gspesnost 23,7 %, a Ziakmi bez socidlneho znevyhodnenia s prie-
mernou Uspesnostou 59,9 %.

V tabulke 5 uvadzame kompardciu vysledkov vybranych poloZiek Ziakov bez socidlne
znevyhodneného prostredia a Ziakov zo socidlne znevyhodneného prostredia. Na kompa-
raciu sme vybrali Ulohy zamerané predovsetkym na zdkladné poznatky, nevyhnutné na
spracovanie dalSich — nadvaznych — vedomosti a pracu s nimi. Na ilustraciu uvdadzame
z hladiska socidlneho prostredia analyzu testovej polozky ¢&. 28.

Tab. 5 Kompardcia priemernej Uspesnosti Ziakov bez socidlne znevyhodneného prostredia a Ziakov
zo socidlne znevyhodneného prostredia vo vybranych polozkdch

Cislo Priemerna Uspesnost Ziakov Priemerna Uspesnost Ziakov
polozky bez SZP zo SZP
06 79,4 % 34,3%
07 60,0 % 17,5%
08 76,2 % 39,2 %
10 85,4 % 379 %
16 53,0% 8,1%
28 57,9 % 11,3 %

1 Analyza dalich vybranych poloZiek je uvedend v samostatnom dokumente na adrese: https://www.nu-
cem.sk/dl/4085/T52018_SIL_Anal%C3%BDza%20vybran%C3%BDch%20testov%C3%BDch%20polo%C5%BEie
k%202%20h%CA4%BEadiska%20soci%C3%Allneho%20prostredia%20%C5%BEiakov.pdf.
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Zadanie a analyza polozky ¢. 28

28. Vypis z nasledujlcich verov spojku.

Z horucej lasky
pedie chlieb
a jedia ho viZdy dvaja.

Polozka €. 28 bola zaradena medzi volné ulohy, neviazala sa teda k Ziadnej ukazke. Bo-
la zamerana na oblast jazyk a komunikdcia, zaradili sme ju do kognitivnej Urovne aplikovat
s vyuzitim faktickych poznatkov. Jej ciefom bolo pomocou znalosti o spojkach spravne
identifikovat spojku vo vybranych verSoch. Pre Ziakov mimo socidlne znevyhodneného
prostredia bola Uloha stredne tazka (57,9 %), pricom pre Ziakov zo socidlne znevyhod-
neného prostredia sa stala Uloha uz velmi tazkou (11,3 %). V texte bolo potrebné urcit
jednu z najelementarnejsich a najpouzivanejsich spojok — spojku ,a”, avsak aj tato uloha
sa pre Ziakov zo socidlne znevyhodneného prostredia stala pomerne ndrocnou. Mézeme
teda konstatovat, Ze Ziaci zo socidlne znevyhodneného prostredia maju zna¢né znalostné
nedostatky, ¢i uz ide o samotnu identifikaciu spojky, alebo neznalost prislusnej terminolé-
gie, a teda problematickost pri pochopeni zadania ulohy.

Tab. 6 Zdkladné statistické parametre polozky ¢. 28 u Ziakov zo socidlne znevyhodneného prostredia

Priemerna Uspesnost 11,3%
Citlivost 34,0 %
Vynechanost 11,8 %
Koreldcia polozky so zvySkom testu (P. Bis.) 0,37
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Wykonnostna skupina

Graf & 7 Uspesnost a citlivost poloZky ¢ 28 u Ziakov zo socidlne znevyhodneného prostredia
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Na grafe €. 7 je znazornena distriblcia Uspesnosti a citlivost polozky ¢. 28 u Ziakov zo
socidlne znevyhodneného prostredia. Uvedena polozka rozliSovala vykonnostné skupiny
Ziakov zo socidlne znevyhodneného prostredia dostatoéne, najlepsie odliSila vykonnostnu
skupinu 1.

Ziaci zo socidlne znevyhodneného prostredia maju tazkosti s rieenim poloZiek vo
vSetkych testovanych zlozkach zo slovenského jazyka a literatury. Podla vysledkov prie-
mernej Uspesnosti v jednotlivych vybranych testovych polozkdch mozno usudzovat, Ze
maju problémy odliSit vecny text od umeleckého, ¢ast z nich nepozna zakladné znaky
vecného textu (polozka ¢. 06). Rovnako nemaju dostatoéné vedomosti o Cislovkach, resp.
neovlddaju rozdiely medzi zakladnymi a radovymi ¢islovkami (polozka €. 07).

Podobne polozka zamerand na dCitanie a literaturu, v ktorej bolo potrebné urcit
prirovnanie (polozka ¢. 16), z Urovne strednej narocnosti v celkovej populacii nadobudla
u Ziakov zo socidlne znevyhodneného prostredia status vysokej ndrocnosti. Z uvedenych
Udajov mbéZeme usudit, Ze Ziaci zo socidlne znevyhodneného prostredia nedisponuju
dostatoénymi vedomostami o prirovnaniach a nedokazu ich v texte spravne identifikovat.

Polozky zamerané na Citanie s porozumenim, ktoré sme v celkovej populacii vyhod-
notili ako lahké, boli pre Ziakov zo socidlne znevyhodneného prostredia naro¢né. Z uvede-
nej komparacie vyplyva, Ze Ziaci zo socidlne znevyhodneného prostredia maju znacné ne-
dostatky pri ¢itani s porozumenim a je pre nich narocné vyexcerpovat z textu potrebné
Udaje. Podla uvedeného moZeme konstatovat, Ze Ziaci zo socidlne znevyhodneného pro-
stredia maju zna¢né nedostatky zakladnych poznatkov vo vietkych testovanych oblastiach.

Zistenia a zavery

PolozZky v teste zo slovenského jazyka a literatury Ziaci 5. ro¢nika zvladli na primeranej
urovni. Najlepsie vysledky dosiahli Ziaci v polozkach predmetovej zlozky citanie a litera-
tura, v tejto oblasti sme zaznamenali najvyssiu priemernu Uspesnost.

Rovnako pozitivne vysledky dosiahli Ziaci aj v zlozke Citanie s porozumenim. Na velmi
dobrej Urovni zvladli polozky, ktoré si vyzadovali orientaciu v linearnom texte. Menej
Uspesne zvladli Ziaci polozky, v ktorych bolo potrebné uplatnit vyssie kognitivhe procesy
a prepojit viaceré myslienkové operacie.

Polozky zamerané na komunikdciu a sloh zvladli Ziaci s priemernou Uspe$nostou. Tai-
kosti sa prejavili pri vyhladani kli¢ovych slov, uréovani ich ¢asovej postupnosti v ukazke
a identifikacii slohového utvaru.

Polozky obsiahnuté v zlozke jazyk a komunikdcia Ziaci zvladli na priemernej drovni.
Najvacsie tazkosti mali Ziaci s aplikovanim teoretickych poznatkov o slovnych druhoch,
konkrétne s ur¢ovanim gramatickych kategorii.

Najlepsie vysledky ziskali Ziaci v literarnej zlozke, konkrétne v procesoch porozumenia
textu. NizSiu Uspesnost Ziaci dosahovali v jazykovej zloZke testu, v polozkdch zameranych
prevazne na analyzu, hodnotenie a aplikovanie teoretickych poznatkov v praxi. Problema-
tickymi sa stali tieZz polozky, v ktorych bolo potrebné samostatne robit usudky, zavery
a hodnotit myslienky.

Z analyzy vysledkov Ziakov s vyvinovymi poruchami uéenia zo skupiny zdravotne zne-
vyhodnenych Ziakov mbézeme konstatovat, Ze v porovnani s intaktnymi Ziakmi maju prob-
[émy prevaZine s polozkami, v ktorych je potrebnd praca s textom, ¢i uz ide o ¢itanie s po-
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rozumenim, alebo vyhladanie konkrétnej informacie Ci slova v ukazke, resp. vo vete.
Uvedené tazkosti suvisia aj s ich zdravotnym obmedzenim.

Podla komparacie vystupnych Udajov Ziakov bez socidlne znevyhodneného prostredia
a Ziakov zo socidlne znevyhodneného prostredia vo vybranych polozkach, ktoré sa zame-
riavali na zékladné javy utiva pre 1. stupefi ZS, maju Ziaci zo socidlne znevyhodneného
prostredia znacné vedomostné nedostatky vo vSetkych testovanych oblastiach. Nasledne
sa pridava aj problematika osvojovania si nadstavbovych znalosti bez nevyhnutnych
zakladov.

Na zdklade uvedenych zisteni je celkovo potrebné viest Ziakov k samostatnému a tvo-
rivému mysleniu, rozvijat ich analytické myslienkové procesy, ale aj komunikacné a literar-
ne kompetencie. Takisto je vhodné, aby sa Ziaci venovali ¢innostiam, v ktorych by si osvojili
uplatfiovanie teoretickych poznatkov v praktickych ulohach.
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CESKE LITERARNE KRAJINY 19. STOROCIA

Martin  Tomdsek: Krajiny tvorfené slovy.
K topologii Ceské literatury devatendctého
stoleti. Praha : Dokordn, 2016.

K topologii ceské literatury
devatendctého stoleti

Martin Tomasek (1969) je literarny historik
poOsobiaci na Filozofickej fakulte Ostravske]j uni-
verzity. Problematike literdrneho priestoru
a krajiny sa venuje dlhodobo, o com sved¢i na-
priklad jeho spoluautorstvo a spolueditorstvo
kolektivnych monografii s podtitulmi Vytvdreni
prostoru v literatufe a vytvarném uméni: Mésto
(2011), Krajina (2012) a Priroda vs. industridl
(2016). Monografia Krajiny tvorené slovy sa ve-
nuje problematike krajiny v ¢eskej literature 19.
storocia s presahmi do konca 18. a zaciatku 20.
storocia.

Kniha je rozdelend na dve sekcie — v prvej
autor teoreticky zachytdva problematiku lite-
rarnej krajiny, aby sa v druhej Casti v 16 inter-
pretacnych kapitolach venoval krajinopisu ako
perspektive literarnohistorického  vyskumu.
Kazda kapitola skima niektoru z podob ¢eského
krajinopisu, vymedzené su najcastejsie tvorbou
(jej ¢astou) konkrétneho autora (K. H. Macha,
K. Klostermann atd.), alebo sa tematicky zame-
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riavaju na konkrétny priestor (Sumava, Praha,
Valassko, Balkdn a pod.).

Autor v edicnej poznamke upozornuje, Ze
napriek teoretickému Uvodu nevychadza z pre-
dom uréeného konceptu, ale postupne odkryva
charakter literdrnej krajiny tak, ako sa krysta-
lizoval v priebehu viacro¢ného vyskumu. Jed-
notlivé kapitoly boli pripravované pri réznych
prileZitostiach (informdcie o nich sd zrejmé
z bibliografie), ¢o sa odzrkadluje aj na nerov-
nakom rozsahu studii, ich zamerani a charak-
tere.

Uvodna teoretickd kapitola sa nezameriava
len na definovanie literarnej krajiny, ale jej
problematiku vkladd do SirSieho kontextu pre-
vazne domdaceho vyskumu literarnej krajiny a
priestoru (D. Hodrova, Z. Peprnik, Z. Hrbata, A.
Jedlickova a pod.) a este vseobecnejsie do filo-
zofického kontextu fenomenoldgie priestoru
a zmyslového vnimania sveta (M. Merleau-
Ponty, D. Abram).

Literarnu krajinu M. Tomdsek vymedzuje
ako Specifickl zlozku tematickej Struktdry tex-
tu, ktord je utvarana opisnymi metddami
a ktord je intuitivne vnimana ako krajina, teda
,kompozice prvkl pfirodnich a/nebo civiliza¢-
nich v takovém pomeéru, aby spolecné evokoval
predstavu urcitého useku zemského povrchu
s vyznamnym zastoupenim souse” (s. 32). Pod
vplyvom krajinomalby sa za idedlnu literarnu
krajinu povaZuje vysek ohrani¢eny horizontom
s panoramatickou (centrdlnou) perspektivou.
VyZaduje si ,dominanci zraku a distanci od vidé-
ného” (s. 41). Podstatna ¢rta pre chapanie lite-
rarnej krajiny je ideologizacia krajiny zo strany
autora, t. j. nejde len o masku/tvar prirody. U-
peviiovanie/nardsanie ustalenej paradigmy ne-
musi byt len politické, ale tieZ ekologické, nabo-
Zenské, mytologické atd. Krajinu chdpe ako in-
tegralnu sucast vyznamovej stavby textu, ktora
moze poodhalit autorsky zamer, poukazovat na
dobu vzniku textu ¢i pozorovatelov svetonazor
alebo jeho aktudlne rozpoloZenie.

Konkrétne analyzy sa zameriavaju na po-
stupny vyvin literarnej krajiny od konca 18.
storocia s kratkymi exkurzmi do starsich obdobi
(kde skima prvé naznaky literarnej krajiny) po
zacCiatok 20. storoCia. Neskima len umelecké

51



RECENZIE AKNIZNE INSPIRACIE

texty, ale aj prirodovedné osvietenské spisy,
cestopisy a publicistické zanre. Napriek rézno-
rodosti textov si mozno v studiach vSimnut opa-
kujuce sa témy.

Prikladom navratnej témy modze byt Cesko-
nemecké nacionalne napatie v ¢eskej narodno-
obrodeneckej literatire. Téma sa Casto viaze
s cestopisom ako zrkadlom, ktoré odkryva
,dobové ideje, tuzby, stereotpy Ci antagoniz-
my“ (s. 69). NajcastejSie ide o ,nacionalizmus
jako zakladni dobové paradigma“ (s. 169), kto-
rému vacsina autorov nedokdzala uniknut. Rov-
nako krajina v hraniciarskej préze odzrkadlo-
vala ndrodno-obranné intencie, ato aj svojou
schematickostou: domace (Ceské) — cudzie (ger-
manizacné) alebo prirodné (vidiecke, polno-
hospodarske, ceské) — civilizacné (mestské,
priemyselné, nemecké). Dalej to je mytopoetika
a mytické rozmery literarnej krajiny 19. storo-
¢ia. lde o nadvazujucu tému, kedZe romanticky
nacionalizmus vnima ,zemi jako nositelku
narodni paméti“ (s. 179) — okrem zakladatel-
ského mytu vo Vysehrade J. Zeyera je to hlada-
nie slovanskych stop v cestopisoch, sentimen-
talna idealizdcia aZz mytizacia krajiny, napr. v re-
giondlne situovanych textoch - pamat
valasskych (F. Slama, rekonstrukcia mytického
obrazu Sliezska) alebo Sumavskych (K. Kloster-
mann) literarnych krajin.

Hoci sa kniha sustreduje na prirodnu a vi-
diecku (ako jej rozsirenie) krajinu, M. Tomasek
si v§ima taktiez podoby mestskej literarnej kra-
jiny, kedZe termin literarna krajina mozno apli-
kovat aj na (post)industridlnu a urbannu kra-
jinu. Estetike velkomesta sa venuje v kapitolach
o tvorbe K. M. Capka-Choda a V. Mrétika (me-
stské krajinopisy ako prirodno-urbdnne javy,
ktorymi su postavy fascinované aktoré na-
pajaju na svoje rozpoloZenie). Kontakt prirod-
ného a civilizacného tematizuje aj pri inter-
pretdcii valasskej krajiny F. Sldmu a pri tvorbe
V. Hélka. U prozaikov z konca 19. storoc¢ia ma
bytostné prepojenie krajiny a postavy dvojaky
charakter — nielen pévodna determinacia pro-
stredim, ale aj vplyv c¢loveka na krajinu, posil-
novanie ¢lovekom modifikovanej krajiny v indu-
strializovanom a urbannom prostredi.

Medzi zaujimavé zistenia patri problematika
fikéného a prirodzeného sveta — realistické zo-
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brazenie fikénej krajiny viedlo k zamiefianiu si
literarnych faktov za redlie, ¢asto prave pri na-
rodnej téme — Cesko-nemecké vztahy, slovan-
ska histéria apod. Dalej vyuZitie literdrnej
krajiny ako emancipac¢ného prvku v regiondlnej
literatire (valaSska krajina), environmentdlna
estetika v tvorbe V. Halka a pod.

Monografia Krajiny tvorené slovy je nielen
obrazom podbéb ro6znorodej ceskej literarnej
krajiny 19. storocia od prvych naznakov az po
vrchol v obdobi romantizmu, realizmu a raného
modernizmu, ale tiez UspeSnym pokusom ino-
vativne interpretovat niektoré z chronicky zna-
mych ¢i zabudnutych textov daného obdobia
z hladiska podoby literdrnej krajiny. Kniha je
preto prinosom do problematiky ceskej literar-
nej historie, ako aj vyskumu literarneho priesto-
ru, ktory sa v ostatnom case dostava do popre-
dia v r6znych vednych odboroch, literdrnu vedu
nevynimajuc.

Mgr. Katarina BadZgoriovd
(Ustav slovenskej literattiry Slovenskej
akadémie vied v Bratislave)

47. ZVAZOK ZBORNIKA
STUDIA ACADEMICA SLOVACA

Studia Academica Slovaka 47. Editori Jana
Pekarovicovd a Miloslav Vojtech. Bratislava :
Univerzita Komenského, 2018.

Zbornik Studia Academica Slovaca 47, ktory
obsahuje prednasky z 53. roc¢nika letnej Skoly
slovenského jazyka a kultury, tvoria prispevky
vysokoskolskych pedagdégov a vedeckych pra-
covnikov zo slovenskych univerzit (najma z Filo-
zofickej fakulty Univerzity Komenského) a ve-
deckych Ustavov Slovenskej akadémie vied (z
Jazykovedného Ustavu Ludovita Stira, Ustavu
slovenskej literatury a Historického Ustavu). Ve-
decké studie su rozdelené do dvoch tematic-
kych celkov. Prvym je Reflexia prelomovych u-
dalosti a historickych medznikov 20. storocia
v jazyku, literature, umeni, kultire a v spoloc-
nosti (s prihliadnutim na ,,magické osmicky”)
a druhym Jazyk, literatura, umenie a dejiny v re-
flexii aktudlneho vedeckého vyskumu. Samot-
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nym Studiam predchddza Uvod zostavovatelov
zbornika — J. Pekarovicovej a M. Vojtecha,
v ktorom predstavuju jeho zameranie. Zbornik
tvoria témy venujlce sa problematike vlasti-
vednych disciplin asd v fom zastupené pri-
spevky z oblasti lingvistiky, literarnej vedy, hi-
stérie, dejin umenia, hudobnej vedy a z histérie
filmového umenia.

Studia
Academica

Slovaca
47 2018

Prvy oddiel zbornika predstavuje uUstrednu
tému tohto rocnika letnej Skoly, kedZe v roku
2018 sme si pripominali mnohé vyznamné uda-
losti a vyrocia: 170. vyrocie revolu¢nych udalos-
ti z roku 1848, 100. vyrocie konca 1. svetovej
vojny a vzniku Ceskoslovenskej republiky, 70.
vyroCie februdrového prevratu v roku 1948
a 50. vyrocie vpadu vojsk Varsavskej zmluvy do
Ceskoslovenska v auguste 1968. Prispevky
v zborniku predstavuju interdisciplinarnu refle-
xiu tychto zlomovych udalosti aich zrkadlenie
v hranom a dokumentirnom filme, drama-
tickom umeni, literature ¢i v autobiografickych
a memoarovych textoch slovenskych spisovate-
[ov a umelcov 20. storocia.
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Druhy oddiel zbornika sa orientuje na pre-
zentaciu aktualnych vyskumnych trendov v lin-
gvistike, literarnej historii, historiografii, deji-
nach umenia a architektdry na Slovensku. Ling-
vistické Studie sa venuju otdzkam vyskumu so-
cidlnej interakcie pri pouzivani jazyka, analyze
a hodnoteniu kontaktovych jazykovych javov
v SirSich ¢esko-slovenskych suvislostiach, slo-
venskému publicistickému Stylu 21. storocia
ajeho vztahom s aktudlnym masmedialnym
diskurzom ako priestorom, v ktorom sa u-
suvztaznuje jazykovostylisticky aspekt publicis-
tiky so spolocenskou praxou, slovencine a jej
vztahu k diskurzu o rodovej rovnosti, vyskumu
slovenciny v SirSich aredlovych suvislostiach
vyvinu slovanskych jazykov, metodologickym
otdzkam pristupu k jednotlivym jazykovym pro-
blémom ¢i variantnosti slovenskych [udovych
piesni v sti¢asnom slovenskom komunikacnom
priestore. Prispevky z oblasti literarnej histérie
sa venuju interpretacii jedného z kultovych tex-
tov slovenskej literatldry konca 20. storocia a
literarnohistorickej recepcii pociatkov dejin mo-
dernej slovenskej poézie. Dva prispevky sa ve-
nuju fenoménu slovenskej fudovej rozpravky
z hladiska literarnohistorického a textologické-
ho a tiez z aspektu vyskumu rozprévky ako et-
nokultirneho fenoménu a jeho vyuzitelnosti pri
vyucovani slovenciny ako cudzieho jazyka. Tieto
Studie su pripomenutim 190. vyrocia narodenia
slovenského folkloristu, zberatela fudovej slo-
vesnosti a rozpravkara Pavla DobSinského.

Sériu prispevkov z prvého oddielu otvara
studia Evy Filovej Od Dubceka k Palachovi —
dlhy rok v slovenskom non-fiction filme, v kto-
rom autorka prispevku podava reflexiu krat-
keho obdobia demokratizacie vroku 1968
v spravodajskom i kolektivnom dokumentar-
nom filme. Podla Filovej ,kym Palachov zufaly
¢in chcel vyburcovat spolocnost z letargie, Dub-
ek ako obet mocenskych zaujmov sa do
pamate ,generacie 68’ vryl tak trochu ako kari-
katura nerealizovatelnej utépie ,socializmu s
[udskou tvarou’.” Prispevok Lubomira Chalupku
,0smicky” vo vyvoji slovenskej hudby 20.
storoCia predstavuje prierez hudobnou pro-
dukciou vo vymedzenom obdobi a vyvoj sloven-
skej hudobnej kultury, ktord nesmerovala iba
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linearnym pohybom vpred, ale zaznamenala aj
statizujuce momenty. Chalupka piSe, Ze hoci pri
viacerych zastaveniach pri ,osmickovych” ro-
koch musel konstatovat aj silné tlaky zvon-
kajSieho spolocensko-politického prostredia,
zaroven boli pritomné aj aktivity pradiace
z vnutorného tvorivého potencidlu za uplynulé
desatrocia sa upevriujucej profesionalnej slo-
venskej hudobnej kultury.

Peter Macho v prispevku Hladanie ndrod-
ného hrdinu v kontexte dramatického a filmo-
vého umenia sa zameriava na dve osobnosti
slovenskych dejin, ktoré sa zapojili do narodno-
oslobodzovacieho boja Slovakov: Milana Rasti-
slava Stefanika alJuraja Langsfelda. V&ima si
divadelntd hru J. G. Tajovského Smrt Durka
Langsfelda a film Jana Svitaka Milan Rastislav
Stefdnik, ktoré maju spolo¢né to, ze plnili tlohu
angazovaného umenia. Valér Mikula v prispev-
ku Socialisticky realizmus v slovenskej poézii
predstavuje poetiku socialistického realizmu,
zameriavajluc sa na socrealistickd poéziu, jej li-
nie a fazy. Poetiku socialistického realizmu a jej
modifikacie autor prispevku objasnuje inter-
pretaciou vybranych basni (Pohlad Vojtecha
Mihalika, Prielom Ctibora Stitnického, Trakto-
ristova Stefana Zaryho, Ohybaci Zeleza Miro-
slava Valka). Gabriela Mucskova svojim prispev-
kom Spisovnd slovencina v kontexte Cesko-
slovenskej republiky nadvazuje na historické vy-
ro¢ie vzniku Ceskoslovenskej republiky. Podla
autorky prispevku tato vyznamna politicka
zmena priniesla aj zmenu postavenia sloven-
ského naroda ako jazykového spolocenstva
a spolu s tym aj zmenu statusu slovenského ja-
zyka. V studii sa zaobera formovanim sloven-
¢iny ako oficidlneho jazyka, koncepciou ¢echo-
slovakizmu a puristickym hnutim, ktoré netreba
chédpat len v negativnych konotaciach, pretoze
ochranny pristup sa stal sucastou nasej jazyko-
vokulturnej tradicie a vyvinu spisovnej sloven-
¢iny.

Historik Martin Vass sa v prispevku Spomien-
ky slovenskych umelcov na vznik Ceskosloven-
skej republiky v roku 1918 zameral na memoare
vybranych slovenskych umelcov aich spomien-
ky na vznik CSR — konkrétne na spomienky J.
HruSovského, T. J. Gaspara, J. Alexyho, E. Bo-
haria, M. Urbana, S. Hozu a J. Borodada. Au-
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torovi prispevku sa ukazuju isté myslienkové
konstanty v tychto pramernioch, akymi su pocit
euférie zo vzniku republiky, ale napriklad aj
problémy prechodu Skolskej vyucby z uhor-
ského systému na ¢esko-slovensky.

Druhy oddiel zbornika otvdraju spolocnym
prispevkom Jozef Bad'urik a Eva Benkova. V stu-
dii s ndzvom Profesor Daniel Rapant sa nezame-
rali na spolo¢enské , osmickové” vyrocie, ale si
pripominaju zakladatela slovenskej historio-
grafie (a isty Cas aj rektora Univerzity Ko-
menského a dekana Filozofickej fakulty UK)
profesora Daniela Rapanta. S jeho menom sa v
roku vydania zbornika spajaju dve vyrocia: 90.
vyroCie jeho habilitdcie na Univerzite Ko-
menského, ktord bola prvou habilitdciou Slova-
ka-historika na Slovensku, a 30. vyrocie jeho
Uumrtia.

Alena Bohunicka si v studii Styl dialdgov,
v ktorych ,,ide o to, nieco vybavit” kladie za ciel
odkryt Stylistické osobitosti priznacné pre slo-
venské dialégy tohto typu. Na zdklade inter-
pretacie vybranych dialégov autorka prispevku
vyzdvihla ako délezity konStituent Stylu popri
jazyku a téme aj interakéné normy, ktorych
dodrziavanie ma dosah na cely dialég. Nasle-
duje prispevok Dany Bofutovej Jubileum slo-
venskej architektury (Dusan Jurkovic), ktory je
venovany 150. vyrociu narodenia architekta
Dusana Jurkovica, zakladatelskej postavy mo-
dernej slovenskej architektury, vdaka ktorej sa
stala slovenska architektura svojbytnou discip-
linou.

Peter Darovec sa v studii NeZnd revolicia
a drsnd realita v romdne Petra Pistanka Rivers
of Babylon venoval Pistankovmu debutu, ktory
reflektuje socio-kultirny odkaz Slovenska v de-
vatdesiatych rokoch a je inovativnym textom aj
z hladiska vyuZitia postmodernych postupov i
premenou predstav o umeleckej literatare. Ju-
raj Dolnik v prispevku K jazykovym problémom
Slovdkov rozoberd extenziu pojmu a proble-
matiku jazykového manaZmentu, ktora sa zao-
berd koncentrovanym sledovanim jazykovych
problémov, ale venuje sa aj pojmom jazykovy
Zivot, jazykovy cit i jazykové vedomie. Katarina
Gajdosova sa v prispevku Metahodnotenie bo-
hemizmus/¢echizmus v slovensko-Ceskych kon-
taktoch (na bdze textovych korpusov) zaobera

SLOVENCINAR®ROCNIK 502018 CisLo 3



RECENZIE AKNIZNE INSPIRACIE

problematikou vztahu slovendiny a ¢estiny ako
pribuznych ¢i blizkych jazykov aich kontakto-
vymi javmi, ktoré su sprevadzané aj meta-
reCovymi komentdrmi pouzivatelov tychto ja-
zykov. Na zaklade analyzy textovych materialov
zo slovenskych korpusov autorka prispevku zis-
tuje zaujimavé skutocnosti, napriklad, Ze tvor-
covia v komentaroch vyjadruju svoje pozitivne
hodnotenie k pouzitému bohemizmu/¢echiz-
mu alebo ho poufzili, pretoZze nepoznaju do-
maci ekvivalent pre dany vyraz apod. Tieto
komentare su teda dokladom diferencovanosti
vnimania jazykovych prvkov vystupujucich
v textoch.

Olga Orgonova v prispevku Slovensky publi-
cisticky Styl 21. storocCia na internete. llustrdcia
na téme viddnej krizy na jar 2018 poukazuje na
skutocnost, Ze sucastou publicistického Stylu
tohto storocia su aj elektronické portfdlia mé-
dii, na ktorych sa zucastniuju v aktivnych deba-
tach aj komentatori-laici, ktori neraz prekracuju
etickd hranicu, a tak sa do komentarov dosta-
vaju aj hrubé a urazlivé prejavy, o narusa zdra-
vU demokratickd komunikaciu. Jana Pacalovd
v stadii Lomidrevo podla Samuela Reussa
a Pavla Dobsinského (dve koncepcie rozpravky)
priblizuje Reussove Codexy revicke a porovna-
va dve verzie rozpravky o Lomidrevovi — prvu
verziu od Reussa, druht od Dobsinského. Uka-
zuju sa odliSnosti v zloZitosti dejovej linie
a v celkovom vyzneni rozpravok, pretoze autori
si pri ich adaptdcii zvolili odlisné koncepcie. Na
tematiku rozpravok nadvazuje svojim prispev-
kom aj Jana Pekarovi¢ova. V studii s nazvom Po
slovensky s rozpravkou v jazykovo-kultirnom
koncepte slovenciny ako cudzieho jazyka pred-
stavuje rozpravku ako etnokulturny fenomén,
vyzdvihujuc lingvodidakticky potencial rozprav-
kovych pribehov a ich uplatnenie v jazykovom
vzdeldvani aj pri vyucbe cudzincov, ktori tak
mozZu spoznavat slovenské kultirne redlie.

V prispevku Variantnost a varianty ludovych
piesni v suc¢asnom slovenskom komunikacnom
priestore sa jeho autorky Marianna Sedlakova
a Terézia Kulikova venuju ludove]j piesni, uva-
Zuju o invariantoch ludovych piesni a vyslov-
nostnych ¢i melodickych variantoch. Lujza Ur-
bancova sa v prispevku Slovencina a diskurz
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o rodovej rovnosti zamysla nad jazykom ako
nad spajajucim elementom naroda anad ro-
dovo vyvazenym jazykom. Miloslav Vojtech
v prispevku Prolég k dejindm modernej slo-
venskej poézie. Bdsnické iniciativy prvych dvoch
obrodeneckych generdcii nazyva slovensku poé-
ziu medzi barokom aromantizmom prolégom
k dejindm modernej slovenskej poézie pre jej
Zanrovl itvarovl rozmanitost (programové
basne, basnické skladby, sonet, umeld balada —
ale aj epos ako zaklad velkej basnickej epiky),
ale aj pre jej nové, no zdroven nadcasové témy
¢i premeny basnického subjektu. Pavol Zigo
v Studii s netradicnym ndzvom MéZe jazyko-
vedcom pouceny filozof inspirovat jazykovedca?
nadvazuje na inSpirativny text profesora filo-
zofie Miroslava Marcelliho a kladie si otazku, Ci
sa vysvetlovanie jazykovych javov nejavi dnes-
nému cloveku ako prazdny. Na prikladoch zo
substantivnej deklinacie v slovanskych jazykoch
dochéadza k odpovedi, Ze znalost tychto javov
vypoveda o odliSnych vyvinovych ¢rtach priro-
dzenych atvarov slovanskych jazykov. Michaela
Mosatova v prispevku Jazykové chyby v sloven-
Cine ako cudzom jazyku v pripravovanom akvi-
zicnom korpuse piSe o lingvodidaktickych chy-
bach, ktoré su sucastou ucenia sa cudzieho ja-
zyka, a zmieniuje sa o chybovej analyze na pod-
klade akvizicného korpusu, ktora by mohla pri-
niest zistenia o procese ucenia sa slovenciny
ako cudzieho jazyka.

47. roénik zbornika Studia Academica Slova-
ca nadvazuje na rozsiahlu a jedine¢nu sériu
zbornikov z rovhomennej letnej Skoly a tradi¢ne
podciarkuje akademicky a vedecky rozmer toh-
to podujatia. Zbornik je k dispozicii v elektro-
nickej podobe na stranke http://zborniky.e-slo-
vak.sk.

Mgr. Kristina Krajanovad

(Katedra slovenskej literatury a literdrnej vedy
Filozofickd fakulta Univerzity Komenského

v Bratislave)
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POHLADY NA SLOVENSKY
LITERARNY KLASICIZMUS

Literdrnohistorické kolokvium V. Klasicizmus.
Editorka Erika Brtdriovd. Bratislava : Ustav slo-
venskej literatury SAV, 2017

Literarnohistorické

kolokvium

IV. Klasicizmus
Erika Brtarové (ed.)

Ustav slovenskej literattiry SAV
2017

Kolektivha publikdcia s nazvom Literdrno-
historické kolokvium V. Klasicizmus, vydana
Ustavom slovenskej literattry SAV, ktord edig-
ne pripravila Erika Brtafova, nadvdzuje na
predchadzajuce zborniky venované vyskumu
starSej slovenskej literatury, konkrétne stredo-
veku, renesanénému humanizmu a baroku.
Zbornik predstavuje subor deviatich studii
literarnohistorického, interpretacného a pre-
vazne komparativneho charakteru, ktoré suhrn-
ne vytvaraju uceleny obraz literatury prelomu
18. a 19. storocia vo svojej zloZitosti.

Uvodna stadia Pavla Markovi¢a Estetika
klasicizmu a romantizmu a literdrna kritika
v obdobi slovenského ndrodného obrodenia sa
na dané umelecké smery zameriava z hladiska
basnického postoja k svetu, resp. z pohladu in-
tencionality autorského subjektu (jeho rozhod-
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nutia, poetologickych a ideologickych stratégii)
na pozadi spolocenskych vplyvov a zo sudobej
kultiry vychadzajucich estetickych kritérii. P.
Markovi¢ priblizuje napriklad rozdielny vztah
subjektu k nadindividudlnemu poriadku, spésob
reakcie na konflikt ¢i uplatnenie dionyzovského
a apolénskeho principu v sledovanych umelec-
kych smeroch, zd6raznujuc individudlnu nezho-
du voci dominantnej poetike, ktord hodnoti ako
pozitivny prvok zvysujuci komplexnost lite-
ratury a kultury. V reflexii sidobej literarnej kri-
tiky sa nacrtdvaju moznosti chdpania a pre-
pajania sudobych estetickych principov so su-
casnymi literdrnovednymi tendenciami.
Miloslav Vojtech v nasledujicej studii s naz-
vom K otdzke prototextu Tablicovej balady Lu-
binsky z Lubiné a Rozina Milovskd venuje po-
zornost spdsobu, akym v Tablicovom texte fun-
guje symbidza domacej bdasnickej tradicie a roz-
neho stupna vyuZitia a adaptdcie inondrodnych
podnetov. Pri komparacii s prototextom, resp.
s baladou Gottfrieda Augusta Birgera Des
Pfarrers Tochter von Taubenhain, sa zameriava
na spracovanie analogickej témy vrazdy novo-
rodencov ich matkami z hladiska Zanru au-
torskej balady ajeho uplatnenia v slovenskom
kontexte. Paralelnym citanim identifikuje mno-
hé prevzaté motivy, ktoré analyzuje z pohladu
ich funkéného vyufzitia, ¢im zaroven poukazuje
na kvalitativny rozmer oboch textov. M. Voj-
tech dokladnou interpretaciou oboch textov
potvrdzuje Tablicovo prevzatie komplexnej su-
jetovej schémy, vymedzuje tieZz rozdiely medzi
volnou adaptdciou Birgerovho textu a jeho
literdrnym pretvaranim. Z genologického aspek-
tu prindsa pohlad na Tablicov text ako na po-
Ciatok procesu emancipécie baladického Zanru
v slovenskej literature. Lenka RiSkova v pris-
pevku Programovd bdseri ako esteticky kon-
cept venuje pozornost autorskej intencii v bas-
fnach Svobodné voleni od Bohuslava Tablica
a Vidéni Dobromyslovi od Juraja Palkovica. De-
konstruuje konvencionalizované a casto neko-
rektné pohlady na tvorbu a osobu zmienenych
autorov zdoraznenim vypovednej hodnoty ich
¢innosti v oblasti kultury a literarnej produkcie.
Okrem prepojenia basnického vyrazu na klasi-
cistické principy sleduje najma idealy a spo-
lo¢né hodnoty, ktoré ovplyvnili podobu basnic-
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kého programu (napriklad sloboda rozhodnutia
¢i filantropizmus). Na zaklade skdmanych as-
pektov vystizne objasfiuje a analyticky potvr-
dzuje, Ze zvolené bdsne maju charakter poe-
tického manifestu vyznacujiceho sa tuzbou po
vznesenosti poézie. Martin Golema priblizuje
Metaforicky princip podobnosti a poetickej fun-
kcie v Hollého eposoch z perspektivy Jakobso-
novho delenia histdrie literatury 19. storocia na
romanticko-poeticko-metaforickd tradiciu a re-
alisticko-prozaicko-metonymickd. M. Golema
inovativne aplikoval uvedenu opoziciu meta-
forického a metonymického stvadrnenia na vel-
komoravsku tému, ato vSirSich spolo¢ensko-
historickych suvislostiach. Poukazuje tak na
sposob, akym Holly vymanuje tému vytvorenia
Uhorska z historickych prilahlosti a prendsa ju
na baze podobnosti, resp. prostrednictvom pre-
ferencie skokového myslenia metafory do ab-
solutnej minulosti, aby demaskoval hodnoty
podmanitelskej tedrie z aspektu jej civilizacnej
neproduktivnosti. Tvorbou Jana Hollého sa za-
oberd aj Martina Taneski z hladiska poeto-
logického prekondvania vzorov ako klasicistic-
kého atribdtu. Vytvara sumdr zakladnych mo-
tivacii a postupov, ktorymi Holly prekonava lite-
rarne predlohy so zreteflom na jeho kombi-
novanie a nasledné usdvztaznenie réznych es-
tetickych a kultirnych tradicii (napr. na schop-
nost umelecky stvarnit prelinanie krestanského
svetonazoru s kreativne dotvorenou slovanskou
mytolégiou). M. Taneski Studiom eposov potvr-
dzuje svoju vychodiskovu tézu, Ze diela Hollého
sa nevyznacuju len preciznou formou inspiro-
vanou klasicizmom, ale aj origindlnym a tvori-
vym autorskym pristupom. Hollého textom Bd-
joslovi pohanskich Slovdkov sa zaobera Kristina
Pavlovicova. Upozornuje nielen na Specifické
Zanrové zaradenie textu, ale aj na jeho stvislost
s pisomnostami autora. Otvara problematiku
autorskej stratégie nasmerovanej na Hollého
rieSenie konfliktu, vyvolaného zmenou néabo-
Zenstva z pohanstva na krestanstvo. K. Pavlo-
viCova tak prichadza k zaveru, Ze Holly dany
konflikt riesSi sekularizaciou mytoldgie a hlada-
nim protokrestanskych prvkov v mytoldgii, ¢im
zdroveri ukazuje na nespravnost sudobych
obvineni Hollého z propagovania slovanskych
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bozstiev, zd6éraznujuc jeho chapanie mytoldgie
ako sucasti kultury. Peter Mraz v studii Prile-
Zitostnd bdseri v obdobi klasicizmu sa uvede-
nym zanrom zaobera na poetologicky réznoro-
dych bdsfach najma Jana Hollého a Bohuslava
Tablica so zameranim na didakticku i esteticku
funkciu. P. Mraz invencne pracuje s vychodisko-
vou hypotézu vychadzajucou z ndzoru Petra Za-
jaca, ze konstituovanie novodobej slovenskej
literatlry predstavuje proces, v ktorom sa ne-
viditelné stava sucastou skrytych dejin ala-
tentné sa presuva do manifestovanej podoby.
Svoje vychodisko presvedcivo potvrdzuje pou-
kdzanim na neustale pritomné podnety baroka,
v basfdach 19. storocia, ¢i na klasicisticki po-
etiku, ktora sa s nastupom romantizmu ne-
vytraca, len sa presiva do menej vyraznych
vrstiev Struktdry slovenskej literatdry. Anna
Istvan porovnava a hladd madarsko-slovenské
suvislosti medzi prozaickymi dielami Ferenca
Faludiho a romanom Jozefa Ignaca Bajzu René
mlddenca prihody a skusenosti. Sustredenym
sledovanim vzorov, ktoré Bajza vyuZiva, nacha-
dza A. Istvan niekolko spolo¢nych prienikov
v tvorbe uvedenych autorov, ako napriklad do-
raz na formujlcu sa narodnu identitu, zazitkovu
instruktivnost, ciele aspbdsob podéavania my-
Slienok, volbu literarneho Zanru, ako aj po-
dobnosti v charaktere niektorych postav (Baj-
zov Van Stiphout, Faludiho Eusebius) alebo ana-
logické motivy (napr. motiv znovuzrodenia vo
vyzname mena René a vo vlastnostiach Faludi-
ho postavy Neandera). Erika Brtanova v studii
Osvietenské satirické pisanie. Na priklade ber-
noldkovskych polemik upozorfiuje na funkciu
osvietenskej satiry i na jej problematické uplat-
nenie na Slovensku v désledku nekompromis-
nej cenzury. Specidlnu pozornost venuje pole-
mickym reakciam, ktoré vyvolala Fandlyho Du-
vernd zmldva. E. Brtanova svojim preciznym
badanim poukazuje aj na splnenie podmienok
parodického Zanru v anonymnom spise Antona
Bernoldka na obranu Fandlyho, na jeho palimp-
sestovy charakter, spolocenskd funkciu i na
Specifické prejavy osvietenskej kritiky. Zaverec-
na cast zbornika snazvom Archiv obsahuje
prepis prilezitostnej kdzne Michala Semia-
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na Prvotiny SluZeb BoZskych, ktoru dopliuju ko-
mentdre Eriky Brtanove;.

Na skupine badatelov s osobitymi vyskum-
nymi postupmi je potrebné ocenit ich spolo¢né
prehodnocovanie ustdlenych literarnohistoric-
kych pohladov ¢i analytické prehibenie tradic-
nych i aktudlnych literarnovednych konceptov.
K hodnotovej vypovedi zbornika prispieva aj
funkéné vyuzitie komparativnych metéd, zmy-
sel pre SirSie spolocenské, historické a kultdrne
suvislosti a mnohé dbkladné interpretacie, roz-
Sirujuce skimand problematiku o nové per-
spektivy.

Magr. Vladimira Mravcovad
(Ustav slovenskej literattry
Slovenskej akadémie vied v Bratislave)

HLADANIE GENIA LOCI MESTA BRATISLAVY

Michal Havran: Analfabet. Bratislava : Maren-
¢in PT, 2016.

Michal Havran je znamou osobnostou, pub-
licistom a moderatorom. Od roku 2014 vedie
na RTVS vlastnu relaciu Vecera s Havranom.

Analfabet predstavuje jeho debutovy ro-
man, ktory (ako sa priznal v jednom zrozho-
vorov) pisal pocas desiatich rokov. O jeho kva-
litdch vSak svedci nielen jeho zaradenie medszi
finalistov sutaze Anasoft litera 2017, ale aj nad-
Standardne pozitivne ohlasy literarnych vedcov
a kritikov, Ivany Taranenkovej a Michala Haba-
ja. Kym |. Taranenkova napisala, Ze ide o ,fre-
neticky generacny romdn, Zalospev za straca-
jucim sa a zatratenym mestom®, M. Habaj ho
vyzdvihol ako iniciaény romén o Bratislave®.

Reakcie laickej verejnosti viak zostavaju roz-
poruplné, jedni ho odsudzuju ako roman, ktory
je prilis uvraveny a nudny, ini upozorfiuju na
prevahu ,,pornografickych” motivov.

Roman nema jednotiacu dejovu liniu, ktora
by so sebou strhdvala tok udalosti. Charakte-
rizuje ho prevaha digresii, ktoré zachytavaju
vnutorny (najma myslienkovy) svet postav.

1 citované podla: https://medziknihami.dennikn.sk/clan-
ky/michal-havran-analfabet/).
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Vsetky z nich spdja laska ku knihdm, ale nie
v abstraktnej rovine, knihy totiz predstavuju ne-
vyhnutny artefakt, ktorym sa obklopuju. Ich by-
ty maju podobu kniznic plnych vzacnych tladi,
ktoré v sebe uchovdvaju tajomné mystéria. Nie
nahodou je jednou z prvych scén t3, v ktorej
Michal (zaujimajuci rozpravacsku funkciu), vda-
ka svojmu priatelovi, Kalmanovi navstivi tajnu
kniZnicu. ,,Michal drzal v ruke prvé zvazky, Tal-
mudy galickych Zidov, Talmudy sliezskych Zidov,
kalendare z Varsavy, rodinné albumy z Rigy” (s.
18).

Knihy su ndastrojom Kalmanovej prace, cie-
[om ktorej je odhalenie ,tajomnej geometrie
mesta“. ,Zdalo sa mu nevyhnutné, Ze koruno-
vacné mesto pri rieke musi mat aj svoju ne-
viditelna sStruktdru, splet podzemnych chodieb
a riek” (s. 63). V rukach rozpravaca romanu sa
tak Bratislava stdava zdhadnym miestom so svo-
jou skrytou identitou, ktoru je potrebné odha-
lit, podobne ako splet tajnych podzemnych
chodieb, ktoré sa skryvaju pod jej povrchom.
Na jednej strane sa sice stretavame s budo-
vanim mytu o Bratislave, no stc¢astou alebo po-
kracovanim tohoto gesta je jeho deStrukcia,
najskor ideova, v zavere vSak nadobuda hmata-
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telnd podobu, ked sa mesto zruti samo do seba
v dosledku ,,zemetrasenia”.

Citatel, spolo¢ne s Kalmanom, najskér veri,
Ze je mozné Bratislavu legitimizovat ako sucast
»,symbolickych dejin kontinentu”, ktoré nebolo
,postavené ndhodou”, Ze ma , potencidl, Ze mo-
Ze putat fudi k Zivotu a byt, obcas, zdrojom in-
$piracie...” (s. 307). Mesto, ktoré velkostou za-
ostava za Prahou ¢i Budapestou sa stava vyni-
mocnym priestorom so Specifickou atmosférou,
so svojim jedine¢nym ,,geniom loci“.

Avsak, rovnako ako postmoderna, ani roz-
pravac neveri velkym pribehom a popri myte sa
objavuju uz spominané subverzivne prvky, kto-
ré ho narusaju az do jeho uplného rozkladu
a Bratislava zostdva ,najnendvidenejSim mes-
tom v Eurépe” (s. 313), ku ktorému si ani jeho
obyvatelia nedokazu vytvorit vrely vztah.

Mytus a jeho destrukcia je zakladnou vyzna-
movou premisou romanu, ktora rovnakou silou
zasahuje aj plan postav. Ich vlastny obraz je vy-
budovany na snahe o presah — stat sa niekym
inym, vynimocnym. Ide vSak o sebaklam, vacs-
mi nez o hrdinov ide totiZz o antihrdinov pono-
renych vo vlastnom svete, bez kontaktu s reali-
tou. Kym ako umelci (Marta), vedci (Kalman),
psychiatri (Dworkin) nie st velmi Uspesni, sféra,
v ktorej naozaj Uspesni su, je ta, ktord sa tyka
ich vlastnej fyzickej destrukcie a negdcie ich vy-
chodiskovej identity (napr. vegetarianka Marta
sa v zavere romdanu zamestna ako pracovnicka
na nemeckom bitunku). Vyvin je teda smero-
vanim k destrukcii, k naruseniu (ne)existujucej
vychodiskovej harmdnie, je materializdciou od-
poru ku konformnému Zivotu. Narativ vSak ne-
smeruje priamociaro k svojmu vyusteniu, ale
obsahuje mnoistvo komplikovanych odbociek,
ktoré Citatelovi neraz problematizuju jeho situ-
aciu.

Desenzitivizacia, ktora je jednou zo zaklad-
nych ¢ft postmodernej slovenskej literatury,
charakterizuje aj hlavné postavy tohto diela.
Realizuje sa ako snaha ignorovat svoje pocity,
umftvovat ich alkoholom, drogami, Unikmi do
vzdialenych abstraktnych svetov. Dominancia
sexudlnych motivov sa javi ako dalSia sub-
verzivna sila, ktord narusa ich snahu o bu-
dovanie automytu. Kaidd z postav je out-
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siderom, obyvatelom svojho vlastného sveta,
ktory sa snazi vystavat oltar svojmu vlastnému
ja. Rozpravac ich nazyva stratenymi existen-
ciami, ¢o ich vystihuje azda najvacsmi.

Niektoré z vedlajSich dejovych linii romdanu
vacSmi posobia skor ako vysledok nahodnych
permutacii nez logickej organizdcie. Ale samot-
na logicka sStruktdra a miera organizdacie, ktora
stoji v pozadi prozaického sveta, nie je krité-
riom jeho kvality.

To, ¢o romanu napriek jeho depresivnemu
ladeniu prepoziciava ,sviezost”, je zmysel pre
humor, ktorym rozpravac (zvdcsa Michal) do-
kaze veci vystihnat: ,Michal si zobral jeden
orieSok, ako sa naucil na nedelnych rodinnych
navstevach” (s. 183). Popri vtipnych prirovna-
niach je Specifikom romanu aj neopakovatelna
atmosféra 90. rokov s hviezdami Orion nalepe-
nymi na okndach, zacdinajucou TV NOVA, Speci-
fickym slangom a kultovymi bratislavskymi pod-
nikmi...

Formalna Struktdra romanu je zaujimava
z hladiska svojej rozvetvenej syntaxe, dlhé su-
vetia vytvaraju dojem, Ze myslienka sa realizuje
na jeden nadych. Sucasny Citatel vsak preferuje
¢leneny text, ktory mu ulahcuje orientdciu. Do-
jem jedného nadychu je vSak v romane pouzity
funkéne, vyjadruje mieru emociondlnej partici-
pacie postavy na vypovedi.

Skutoénost, ze vysiel roman, ktory oZivil ve-
rejnu diskusiu o kritériach kvalitnej literatury,
treba hodnotit velmi pozitivne. Znamena to to-
tiz, Ze priniesol nieco Specifické a iné, k ¢omu
ma aj verejnost potrebu vyjadrit sa (vid' spor
medzi poslankyfiou L. Nicholsonovou a M.
Havranom).

Z pragmatického hladiska iniciuje kazdé lite-
rarne dielo dialég s citatefom, od jeho prefe-
rencii vSak zavisi, ¢i sa na tomto dialégu zu-
¢astnit chce, alebo nie. Jeho odmietnutie z d6-
vodov moralnych, ¢i z hladiska jeho korektnosti
k spisovnému jazyku, vSsak znamena rezignaciu
na zaujimavy a originalny prozaicky moment vy-
vinového pruadu sucasnej slovenskej literatury.

Magr. Viktaoria Kissovd, PhD.
(Institat slavistiky, Viedenska univerzita)
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Vase doposial nepublikované prispevky posielajte e-mailom na adresu
2002saus@gmail.com v programe MS Word: typ pisma: Times New Roman, velkost pisma
12; riadkovanie 1,5. Za svojim prispevkom uvedte zoznam pouZitej literatury v abecednom
poradi v sulade s platnou bibliografickou normou. Rozsah prispevku sa neurcuje. Abstrakt
aresumé sa nevyzaduje. Vas prispevok autorizujte menom, priezviskom, akademickym
titulom, ndzvom a adresou pracoviska. Prispevok musi byt v stlade s obsahovym zame-
ranim casopisu. Sucastou textu mozu byt aj fotografie, tabulky, grafy a pod. Fotografie
zasielajte vo forme samostatného suboru. VSetky publikované prispevky su recenzované.
Redakcéna rada si v spolupraci s prispievatefom vyhradzuje prdvo upravit alebo skratit
niektoré prispevky, prip. prispevok neuverejnit. Za zaslané prispevky vam vopred daku-
jeme.

V pripade zaujmu o inzerciu nas kontaktujte prostrednictvom e-mailu casopisu
Slovencinar: 2002saus@gmail.com.
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